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E BHUMAHWE

BHUUMAHWE: OanHoe u3genue un
€ro JOCTYMNHble KOMMNEKTYyoLWne
CUITbHO HarpesarTCs B npouecce
aKkcnnyarauuu.

ByabTe oCTOpOXHbI M HE KacanTecb
HarpeBaTelbHbIX 3NIEMEHTOB.

He paspewante getam mnagwe 8
net npubnumxartbca K nsgenuio 6es
KOHTpONS.

JlaHHOEe n3genne MoXeT ObiTb
MCMonb30BaHO AeTbMU CTapLle 8

neT U nuuamMmm ¢ orpaHNYeHHbIMU
dm3NYECKNMN, CEHCOPHBIMU NN
YMCTBEHHbIMM CNOCOBHOCTAMMU UMK

©e3 onbiTa 1 3HaHMA O nNpaBuax
NCMNonb30BaHNA N3Qenusi npu ycnosum
HaZnexawlero KOHTpons unn obyyeHns
BGesonacHOMY MCMNONbL30BAHWUIO U34ENNUS
C y4eTOM COOTBETCTBYHOLLMX PUCKOB. He
paspellanTte AeTaM urpatb C U3gernmem.
He paspewanTte getam ocyLecTBNATb
YUCTKY M yxop 3a usgenvem 6es
KOHTPONS B3POCHbIX.

BHUMAHWE: OnacHo octaBnsATb
BKJTHOYEHHYO KOH(OPKY C Macrom unm
Xnpom 6e3 npucmMoTpa, Tak Kak 3To
MOXET MPUBECTU K NOXapy.

HWKOIA He nbiTanTecb noracuTb
nnamsa/noxap sogon. MNpexae Bcero
BbIKITIOMUTE U3genue n HakponTe nnams
KPbILLKOW NI OrTHEYNOPHOW TKaHbHO.

He ncnonb3ayiite abpasvBHble BeLecTBa
NN pexyLume MeTannumyeckue ckpebkm
ANS YUCTKM CTEKMNSIHHOW ABepLbl
AYyX0BOro wkada, Tak Kak OHY MOryT
nouapanaTb NOBEPXHOCTb, YTO MOXET
NPUBECTM K pa3buBaHuto cTekna.

BHYTpeHHsI NOBEPXHOCTb SALMKa (ecnu
OH MMEETCH) MOXET CUIbHO HarpeTbCs

Hukorga He VICI'IOJ'Ib3yl;1Te napoBble
YUNCTALWME arperatbl Ui arperatbl
noa BbICOKMM AaBJieHMEM AOA YNCTKU
n3gennAa.

Ecnun Ha KpbILWKy nponuTa »XUAKOCTb,
yoanuTe ee nepepg TeM, Kak OTKPbITb
KPbILKY. He 3akpblBanTe CTEKNAHHYIO
KPbILLKY BapO4HOW naHenu (ecnm

OHa UMeeTCS), ecnu ra3oBble Unu
3NeKTpu4ecKkne KOHOpPKM eLe ropsyme.

BHUMAHWE: MposepbTe, 4TObbI M3genve
ObINI0 BLIKIKOYEHO, Nepes 3aMeHoM
namMnoYku Bo nsbexaHne BO3MOXKHbIX
yoapoB TOKOM.

N3genue He paccunTaHo Ha BIiHOYEHME
nocpeacrteomM BHELLHEro CMHXpOHM3aTopa
WUNn oTaenbHOM CUCTEMbI ANCTAHLUMOHHOIO
yrnpasJieHus.



E WARNING

WARNING: The appliance and its
accessible parts become hot during
use.

Care should be taken to avoid
touching heating elements.

Children less than 8 years of age shall
be kept away unless continuously
supervised.

This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children without supervision.

WARNING: Unattended cooking on a
hob with fat or oil can be dangerous
and may result in fire.

NEVER try to extinguish a fire with
water, but switch off the appliance
and then cover flame e.g. with a lid or
a fire blanket.

Do not use harsh abrasive cleaners
or sharp metal scrapers to clean

the oven door glass since they can
scratch the surface, which may result
in shattering of the glass.

The internal surfaces of the
compartment (where present) may
become hot.

Never use steam cleaners or pressure
cleaners on the appliance.

Remove any liquid from

the lid before opening it.

Do not close the glass cover (if present)
when the gas burners or electric
hotplates are still hot.

WARNING: Ensure that the appliance is
switched off before replacing the lamp
to avoid the possibility of electric shock.
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YBATA! Ilig gac po6oTu Lei mpuiaj, a TaKoX
J10TO JOCTYIIHI YaCTUHY HArpiBalOThCA 10
BJMICOKNX TEMIIEPATYP.

Cnig 6yTi 0co6mMBo 06epe>xxHuMI, 106 He
TOPKATICS HAaTPiBalbHUX €/IEMEHTIB.

ity BikoM 110 8 pOKiB MarOTb 3HAXOLUTUCA
Ha Hebe3IeyHin BifncTadi Bif IIpUIaNYy,
AKII0 HEMOXK/IMBO 3a0€31eYNTY IOCTITHNI
KOHTPOJIb HaJ| HUMIL.

J03BONAETbCA KOPUCTYBAHHA LUM IIPUIAZIOM
IiThMM BiKOM Bij| 8 POKiB, a TAKOX 0cob6aMu
3 o6Me>xeHVMM Qi3sUIHMMY, CEHCOPHUMMU
a00 PO3yMOBVMM MO>K/IMBOCTSMU 260
ocobamy 6e3 HajIeXKHOTO TOCBiNY i 3HaHB,
AKIIO BOHY IepeOyBaioTh i HOCTIHIM
KOHTpO/IeM 200 IPOiHCTPYKTOBaHi 10710
IPaBWI 3 HeOE3MEeYHOTO KOPUCTYBAaHHA
NpUIazy i yCBiOMIIOIOTD CTYIIEH] pUSKKY.
He mossonsaiiTe giTaM rpaTucs 3 NpuiIaioM.
Omnepaii 3 ounIEeHH i JOINIALY He TOBUHHI
BUKOHYBATUCS BiTbMU 6€3 Ha/Ie>KHOTO
KOHTPOJIIO.

YBATA! He6esneuyno 3anumaty 6e3 Harsagy
IUTUTY 3 KUPOM ab0 OJIi€10, TOMY IO ILie MOXKe
IPU3BECTY [0 MOXKEXKi.

HI B IKOMY PA3I He cnig HamaraTucs
IIOTACUTH TTOTTYM 51/ TIOXKEXY BOJIOIO0.
Heo6xigHO BUMKHYTU IIpWJIaf i HAKPUTH
HOJTyM 51, HATIPUKJIaJ, KPUIIKOIO a60
BOTHETPUBKIM ITIOKPUBAIOM.

He BukopucroByBaTy abpasuBHi 3acobu aHi
MeTaJIeBl 3arOCTPEH] LIIaTei /I OYNILEHHA
CKJIAHMX JIBEPLAX JYXOBKM, TOMY 110 BOHUI
MOYXYTh IOMIKPSIOATY TOBEPXHIO, IPU3BOIAUN
10 pO3TPICKYBAHHA CKJIA.

BuyTpinrsi noBepxHi BifjineHHs (e BoHU
HasIBHi) MOXKYTb HarpiBaTucs [0 BUCOKUX
TeMIIepaTyp.

3a60pOHAETHCA BUKOPUCTAHHA allapaTiB Iy
OYMIIIEHHA NapOo0 60 BICOKMM THCKOM.

Butpith Hacyxo BCi HasABHI Ha KpMINIi
pimyHu, nepi HiX Bigkputy ii. He
3aKpMBaliTe CKIAHY KPUILIKY (AKIO BOHA
HasiBHA), AKIO Ia30Bi ma/IbHUKM 260
eIeKTPUYHI KOHPOPKY 3a/INIIAIOTHCS
HarpiTUMI.

YBATA! IIJo6 3amo6irty Bpa)keHHIO
€/IeKTPUYHNM CTPyMOM II€PEKOHANTECS B
TOMY, 110 IIPWUJIAJ, BUMKHEHMIA, IIePII HiXK
3aMiHATH JTAMIIOYKY.

Butpith Hacyxo BCi HasABHI Ha KpMINIi
pimuHu, nepu HiX Bigkputy ii. He
3aKpMBaliTe CKIAHY KPUILIKY (AKIO BOHA
HasiBHA), AKIO I'a30Bi ma/IbHUKM 260
eIeKTPUYHI KOHPOPKY 3a/TNIIAIOTHCS
HarpiTUMI.

YBATA! IIJo6 3amo6irti Bpa)keHHIO
€/IeKTPUYHNM CTPyMOM II€pEKOHANTECS B
TOMY, 110 IIPWUJIAJ, BUMKHEHMIA, IIePII HiXK
3aMiHATY JTAMIIOYKY.



m ATENTIE

ATENTIE: Acest aparat si partile sale acce-
sibile devin foarte calde in timpul folosirii.

Trebuie sd fiti atenti i sa nu atingeti ele-
mentele de incilzire.

Indepartati copiii sub 8 ani daca nu sunt
supravegheati continuu.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii de
peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizi-
ce, senzoriale sau mentale reduse sau fara
experientd si cunostinte daca se afla sub o
supraveghere corespunzatoare sau dacd au
fost instruiti cu privire la folosirea apara-
tului in mod sigur si daca isi dau seama de
pericolele corelate. Copiii nu trebuie sa se
joace cu aparatul. Operatiunile de curatare
si de intretinere nu trebuie sa fie efectuate
de copii fard supraveghere.

ATENTIE: Lasarea unui aragaz nesuprave-
gheat cu grasimi si uleiuri poate fi periculo-
asd si poate provoca un incendiu.

Nu trebuie NICIODATA si incercati si
stingeti o flacdrd/incendiu cu apa, ci trebuie
sa stingeti aparatul si sa acoperiti flacara, de
exemplu cu un capac sau cu o patura igni-

fuga.

ATENTIE: Asigurati-va cd aparatul este
stins inainte de a inlocui lampa pentru a
evita posibilitatea electrocutarilor.

Nu folositi produse abrazive, nici perii de
metal tdioase pentru a curdta usa de sticld a
cuptorului, deoarece ar putea zgaria supra-
fata, provocand astfel spargerea geamului.

Suprafetele interne ale sertarului (daca este
prezent) se pot incalzi.

Nu folositi niciodata aparate cu aburi sau
sub presiune pentru a curdta aparatul.

Eliminati eventualele reziduuri de lichid de
pe capac, inainte de a-1 deschide. Nu inchi-
deti capacul din sticla (daca este prezent)
cu arzdtoarele de gaz sau plita electrica inca
calde.



ECKEPTY: Kypbinfbl MeH OHbIH KON XKeTeTiH 661iKTepi }KYMbIC Ke3iHae Kbi3ybl MYMKiH.

KpI31b1py 371€MEHTTEPIHE TUMEYTE Ha3ap ayAapbIHbI3.

8-re TonMaraH Gananapra y3Jikci3 Oakpuiay Ooimaca, KypbUIFBIJIaH ayJaK ycray kepek. by
KYPBUIFBIHBI KayiNci3 Typae KoaHy OOMbIHINA KeHEeC HE HYCKay OepilireH >koHe BIKTUMA
Kaylnm-KaTepaepi TYCIHETIH KaF/1ai1a, OHbI 8-T¢ TOJFaH Oanaiap MeH JeHe, Ce31Hy HeMece o
KaO1JIeTi TOMEH HeMece TIKipuOeci MeH OLTIMI JKEeTKITIKCI3 aaMaap KoyiaHa ajaaipl.
bamanapra KypbeUIFbIMEH OlfHayFa OonMalinel. bamamapra Oakpliaychl3 KYPBUIFBIHBI Ta3ajayFa
KOHE OFaH KbI3MET KepceTyre O0IMali bl

ECKEPTY: [Inurana maiira Tamak micipre ke3ze O0akbuial TypMay KayinTi O0Tysl )KoHE OpT
HIBIFYFa 9KeNlyl MYMKIH.

Optti EHIKAIIIAH cymeH emripymii 60aMaHbI3, OHBIH OPHBIHA KYPBUIFBIHBI OIIIPII, KaJIbIH/IbI
aOBIHBI3, MBICAJIBI KaKMaKIICH HeMece OpTeHOCHTIH MaTaMeH.

ECKEPTY: Opr kaymni 6ap: nicipy 0errepinie 3aTTap/ipl CAaKTaMaHbI3.

ECKEPTY: llIpiabI MEH K€paMUKaJIaH KacaJiFaH O€T IMaThIHaFaH 00Jica, TOK COFy
MYMKIHJITIHIH aJ/IbIH ajly YIUIH KYPbUIFbIHBI OLIIPIHI3.

I[Temn eciriHiH MIBIHBICHIH Ta3aJiay YIIiH KATTHI BICKBIII Ta3aJaFbIITapIbl HEMECE OTKIP MeTall
BICKBIIITAPIbI Mali1anaHOaHbI3, ce0e01 oJ1ap MIBIHBIHBI ChI3BIIN, OHBIH IAFBLTYbIHA OKEITYy1
MYMKiH.

BemnikTiy (6ap 6oJica) ki 6eTTepi KbI3bIN KETYl MYMKIH.

Kypoutrpiga enikaman Oy Ta3apTKBIIITHI HEMECE IIAaHCOPFBINITHI Mali1a1aHOaHbI3.

Merasn 3atTap/s! (MbIIIaKTap, KACHIKTap, Taba KakmakTapsl, T.0.) kKoHGOpKara KOMMaHbI3,
ce6eb1 oap KbI3BIT KETYl MYMKIiH.
KaknakTer amnimac OYpbIH OHJIAFbl CYUBIKTBIKTBI CYPTIM aJIbIHBI3.

[eraBI KaKmakThI (6ap 00Jica) Ta3 OTTHIKTAPBI HEMECE AJICKTP TUTHTAJIAP dJ1i BICTHIK OOJFaH
Ke3JI¢ XKarTaHbI3.

[atimananraHHaH KeWiH TUIMTAHBI 0acKapy AJIEMEHTIHIH KOMETiIMEeH oIIipiHi3, Tada
JIETEKTOPhIHA CEHOCHI3.

ECKEPTY: Tok cory MYMKIHAITIHIH aJIbIH aTy YIIiH IIaM/bl ayBICTBIPMAC OYPBIH KYPBUIFbI
OIIIPIITCHIHE KO3 )KETKI31HI3

KypbUtFbl CHIPTKBI TaliMepMEH HeMece 06JIeK KallbIKTaH OacKapy KyleciMeH OacKapblIyFa
apHaJMaraH.

ABAM BOJIBIHBI3: coiikec kKenMeiiTiH KOHMOPKANap bl KOPFaHy KypalIapblH Haianany
’KazaTailbIM OKuFaapra ceden 00JIybl MYMKIiH.

Kypbutrbizia emkaimian 0y Ta3apTKBIIITH HEMECe HIaHCOPFBIIITHI MaiaanaHOaHbI3.

Mertain 3aTTapas! (MBIIIAKTap, KACBIKTAp, Taba KaKmakTapsl, T.0.) KoH(opkara KOHMaHbI3,
ce6eb1 oap KbI3BIT KeTyl MyMKiH.
KaknakTer ammac OYpbIH OHJIAFbl CYUBIKTBIKTBI CYPTIM aJIbIHBI3.

[brabI KakmakTel (Oap 0oJica) ra3 OTTHIKTAPBl HEMECE KT TUIUTAIap i BICTHIK OOJFaH
Ke3/1€ KammaHbl3.

[TalimananFaHHaH KEHiH TUIMTaHBI OacKapy 3JIEMEHTIHIH KOMETIMEH OIIipiHi3, Taba
JIETEKTOPBIHA CEHOCHI3.

ECKEPTY: Tok cory MYMKIHAITIHIH aJIJbIH aJIy YILUIH IIaM/bl aybICTBIpMAac OYpPbIH KYPBLUIFbI
eLIIpUIreHIHEe KO3 KeTKI31HI3

KypbutFpl CHIPTKBI TalMEpMEH HeMece 0oeJieK KallbIKTaH 0acKapy KyheciMeH 6acKapblIyFa
apHaJMaraH.

ABAW BOJIBIHBI3: coiikec kenmeiiTin koH(GOpKanapIblH KOPFaHy KypalIapbiH naiiianany
’KazaTailbIM OKuFajapra ceden 00J1ybl MYMKIH.



Onucanune nsgenusa
O6wwun BuAa

1 BapouHas naHenb ¢ 6opTukammu ans cbopa BO3MOXHbIX
yTeyek

2 [laHenb ynpasneHuns

3 PelweTtka gyxoBku

4 [MpOoTMBEHDb UMK XapO4HbIA NNCT

5.PerynupyemMble HOXKK

6 JnekTpuyeckme KOHOPKM

7 HAMPABNAKLWME ana npoTuBeHeil pelleTok
8 T[onoxeHwue 1

9 TlonoxeHue 2

10 MonoxeHne 3
11 MNonoxeHune 4

12 MonoxeHwne 5

1.ELECTRIC HOTPLATE
2.Control panel

3.Sliding grill rack

4. DRIPPING pan

5.Adjustable foot
6.Containment surface for spills
7.GUIDE RAILS for the sliding racks
8.position 5

9.position 4

10.position 3

11.position 2

12.position 1

Description of the appliance
Overall view

Onunc nnutn

3aranbHun BUrMSA
1.EnektpuyHa koHdopka / KepamiyHa koHdOpka
2.MNaHenb ynpaeniHHA
3.Monka PEWITKA
4 .MNonka JEKO
5.Jlanka onga HanawTyBaHHS
6.MoBepxHs onst 3d6upaHHs 36irnoi pignHn
7. HAMNPABJTAKOUYI ans nonuupb
8.MonoXeHHs1 5
9.MonoXeHHs 4
10.nonoxeHHsa 3
11.nonoxeHHs 2
12.nonoxeHHs 1

Placa eletrica / Plita ceramica
Panou frontal de control
Gratarul cuptorului

Tava de coacere

Picioare reglabile

Plita

GHIDAJE alunecare rafturi
nivelul 5

9 nivelul 4

10 nivelul 3

11 nivelul 2

12 nivelul 1

1.9NEKTP KOH®OPKA
2. Backapy Takrachl

3. rPUNb

4. TY¥TKANbI TABA

5. PeTTeneTiH asK

Descriere aparatului
Vedere de ansamblu

O~NO GO WN =

6. TerinreH cyMbIKTbIKTapAbl
YCTaWTbIH OeT
+ CbipFbiMarnbl TapTnanapfa apHansaH
BAFbITTAYLUbI XKONOAP

8. 5-nosuums
9. 4-nosuuus
10. 3-no3unuun
11. 2-no3uumnsa
12. 1-no3nums
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OnucaHne nsgenua
MaHenb ynpaBneHus
1.PykosaTka Bbibopa Temneparypbl
2.PykosaTka Bblbopa dyHKLUMIA 4yXOBOro LKada
3.CeeToBOM MHAMKATOP TepmocTaTta gyXOBOro
wkada
4 PyKOATKM 9MNEKTPUYECKNX KOHPOPOK

5.CBeToBOM MHAMKATOP (PYHKLMOHMPOBaAHUSA
3MNEKTPUYECKNX KOHPOPOK

E Description of the appliance

Control panel

1. THERMOSTAT knob

2.SELECTOR knob

3.THERMOSTAT indicator light

4 .Electric HOTPLATE control knob
5.ELECTRIC HOTPLATE indicator light

Onuc nnntn
MaHenb ynpaeniHHS
1.Perynsatop TEPMOCTATY
2.Perynatop PCIITCBM
3. Inankatop TEPMOCTATY
4.Perynatopu ENEKTPUYHUX KOH®OPOK

5. IngnkaTtop PCBLKOKOYOT KOH®OPKMN

Descriere aparatului
Panoul de control

1.Buton TERMOSTAT

2.Buton PROGRAME

3.Indicator TERMOSTAT

4.Butoane PLITEI ELETRICE
5.Indicator PLITEI ELETRICE

1. TEPMOCTAT TYTKachl
2. TAHOAY TyTKachbl

3. TEPMOCTAT vHOuKaTop wambl

4 ANEKTP KOH®POPKA 6ackapy TyTkanapbl
5. BEJICEHOI KOH®OPKA vHOnKaTop wambl




YcTaHOBKa

! BaxHO coxpaHnTb JaHHOe PyKOBOLACTBO A €ro
NoCneayLLMX KOHCYNbTauun. B cnyyae npogaxw, nepegayu
unu nepeesga NpoBepbTe, YTOOLI JaHHOE PYKOBOACTBO
COMpOBOXAano n3genue.

! BHMMAaTENbHO NPOYUTaNTE UHCTPYKLIMW: B HUX COEPXKAaTCS
BaXKHble CBefieHVst 06 yCTaHOBKe, AKCMyaTaLum v
6e30MacHOCTM U3aenus.

! YcTaHoBKa n3genunsa npom3BoaMTCS B COOTBETCTBUM
C A@HHBLIMU UHCTPYKLMAMU KBaNUULMPOBAHHBIMM
cneyuanucTamu.

! MioGas onepauys no perynsauum Unm TeXHUYeCKoMy
0BCNyXMBAHWIO AOMKHA NPON3BOANTLCA TOMBKO NMocne
OTCOEAMHEHIS SNEKTPONPMGOpa OT CETU ANEKTPONUTAHMS.

PekomeHayem npoumcTTb AyXOBOW WWKad nepes Hadanom
ero aKcnnyaTauuu, criegyst UHCTPYKUMSAM, NPUBEOEHHBIM B
naparpade «O6cnyxmBaHvue n yxogy.

PacnonoxeHue n HUBeIrnMnMpoBKa

! Napgenne moxeT BbITb YCTAHOBNEHO PSAOM C
KYXOHHbIMW 3fieMeHTaMU, BbICOTa KOTOPbIX He
NpPEeBbLILLAET NOBEPXHOCTb BAPOYHOW MaHENN.

! MposepbTe, 4TOOLI CTEHA, K KOTOPOW Npuneraet
3a7HsA YacTb n3genus, boina n3 HEBO3ropaemMoro
maTtepuana n yctonumsou Kk Tenny (T 90°C).

[Nopsaok MoHTaxa:
* n3genve MoxeT OblTb YCTaHOBMNEHO Ha KyXHe, B
CTOIOBOV MUV B OAHOKOMHATHOW KBapTupe (He B
BaHHOW KOMHaTe);

* ECI1 Bapo4Has NaHerb
HOOD | KyXOHHOW MrThbI BblLLIE

- 600 — MeBErbHbIX ANIEMEHTOB,
. MO . 1 HeoBX0AVMMO OTOABUHYTb UX
85 RE £ OT MNNTLI Ha PacCTosiHYE He
< i mexee 200 M.
£ £ 88
s 2|55 * ECIM KyXOHHas nnnTa

yCTaHaBNMMBaETCA Mo,
HaBECHbIM LLKachoM, OH
[OOIKeH pacrnonararbcs
Ha BbICOTE He MeHee
420 MM OT NOBEPXHOCTWN BAPOYHOM NaHenn. 31o
paccTosiHve AOIMKHO BbITb 700 MM, ecriv HaBecHble
LUKadobl BLIMOMHEHbBI 13 BO3ropaeMoro Matepuana (cm.
PUCYHOK);
* He 3anpaBnsvTe 3aHaBECKW 3a KYXOHHYH MINUTY U He
npubnmkanTe ux Ha paccTosiHme MeHbLue 200 Mm.
*  BO3MOXHas KyXOHHast BbITsDKKa AOIPKHA ObITb YCTaHOBMEHa
B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLMAMM, MPUBEAEHHLIMU B
TEXHUHECKOM PYKOBOZACTBE K
BbITSDKKE.

000000 O

[
|

BbipaBHUBaHue

Mpu HeobxooumocTn
BbIPOBHSITb U3Jenne BKpyTuTe
B crneumnanbHble 0TBEPCTUS MO

yrnam B OCHOBaHWW KYXOHHOW
NAMTbl NpyUnaratmLmecs
perynsaumoHHbIe HOXKN® Mo (cm.
PUCYHOK).

I }H\\ww‘
’mww Mpunararowmecs HoXKM*
i, BCTaBMSIOTCS MO OCHOBaHME

~ KYXOHHOU NINTbI.

aneKTpVI‘-IECKOE nogkn4yeHue

MoacoepnHeHne kabens ANEeKTponnuTaHusa

400V 3N~ n
HO5RR-F 5x2.5 CEI-UNEL 35363 ! I%ll =
R S T N

HO5VV-F 5x2.5 CEI-UNEL 35746

400V 2N~ =+
HO5RR-F 4x4 CEI-UNEL 35363 -
R ¢S N

HO5VV-F 4x4 CEI-UNEL 35746

230V 1N~ n
HO5RR-F 3x4 CEI-UNEL 35363 =
HO5VV-F 3x4 CEI-UNEL 35746 R N

Kabenb pacuuTbiBaeTcs
B 3aBUCMMOCTM OT

TUNa 3NeKTPUYECKOro
coeaunHeHus

Mo criegytoLem
3MEKTPUYHECKOUN CXEME!

T

Mopsagok
nogcoeanHeHus kabens
AMNeKTPONUTaHNS:

1. OtBUHTUTE Wypyn V
Ha 3aXMMHOM KopoOke

N CHYMUTE KPbILLKY (CM.
PUCYHOK).

2. YCTaHOBUTE COEAMHUTENbHYI0 NepemMblivky A
(CM. pucyHOK) No NPUBELEHHOW BbILLE 3NEKTPUYECKON
cxeme 3axunmHas kopobka pacumTaHa Ha MoHodasHoe
coeguHeHune 230 B: 3axumbl 1, 2 n 3 coeguHeHbl opyr ¢
OpYrom; nepemblyka 4-5 pacnonoxeHa B HWXHEN 4acTun
32KMMHOUN KOPOOKN.

* MimeeTca TONbKO B HEKOTOPLIX MOAENSAX




3. nogcoeauHuTe nposoda N n = B COOTBETCTBUM CO
CXEMOU (CM. PUCYHOK) U [0 ynopa 3aKpyTUTE BUHTbI
32KNMOB.

4. nogcoeanHUTE OCTaBLUMECH NPOBOAA K 3aXnMaMm
1-2-3 1 3aKpyTUTE BUHTHI.

5. 3akpenuTe kabenb anNekTponuTaHns B cneunanbHOM
kabenbHOM canbHuKe.

6. 3aKpOUTE KPbILLKY 32>KUMHOM KOPOOKM, 3aKpyTHB
BUHT V.

MoncoenuHeHue Kabena nsgenus K cetn
ANeKTponnTaHus

YcTaHoBUTE Ha kaberb aneKTponuTaHus
HOPMarM30BaHHYHO LUTENCESbHYIO BUIIKY, pacYMTaHHYyo
Ha HarpysKy, ykasaHHyto Ha 3aBOACKOM Tabrnyke
n3genus.

B crnyyae npsMoro nogkniovYeHns K cetn
3MEKTPONUTAHUS MEXAY KYXOHHOW NIUTOU U

CEeTbo HEOOXOAMMO YCTAHOBUTb MYSBTUMONSPHbIN
BbIKIoYaTesNlb C MUHUMaIbHbIM PacCTOSIHUEM MeXay
KOHTakTamu 3 MM, paCynTaHHbIN Ha ,ﬂaHHyPO Harpy3|<y
n COOTBeTCTByPOLLLI/II/I JJ,eI/ICTByIOLIJ,VIM HOpMaTmMBam
(BbIKJ'IPOLIaTeJ'Ib He OO0IMKeH pa3MblKaTb NpoBo
3asemneHns). Kabenb anekTponuTaHns OOmKeH ObiTb
pacronoXeH TakuMm o06pa3om, YToObl HV B OHOM
TOYKEe ero Temneparypa He npeBbllana Temnepartypy
nomMetleHus donee yem Ha 50°C.

lMepen noacoeguHeHnem kabens nposepksTe

cnegyoulee:

* 3MeKTpuyeckast po3eTka AormkHa ObiTb coenHeHa C
3a3eMrieHMeM 1 COOTBETCTBOBATbL HOpMaTBaM;

* aneKTpuyeckasi po3eTka JormkHa ObITb paccunTaHa
Ha MaKCcuMalbHYHO n0Tpe6n;|emyro MOLUHOCTb
n3aenusi, ykazaHHyo Ha 3aBofckoun Tabnuke;

* HamnpsbkeHWe M YacToTa TOKa CeTU JOMKHbI
COOTBETCTBOBATb 3MEKTPUYECKUM AaHHbIM U3Oenus;

* aneKTpuyeckasi po3eTka JoSmkHa ObITb COBMECTMMA
CO WTencenbHON BUIKOU U3aenna. B NPOTUBHOM
cny4yae 3aMeHUTEe PO3ETKY U BUJIKY; HE
ncnonb3dynte yanunHuTenn nnm TponHUKNA.

! iapenve gomkHO ObITb YCTAHOBIEHO Taknm obpasom,
YTOObI BMEKTPUYECKUM Kabenb 1 aNeKTpopo3eTka Obinu
Nerko AOCTYMHBI.

! OnekTpnyecknn kabenb N3aenusa He AOMKeH BbITb
COrHYT UMK CXarT.

! PerynsipHo npoBepsanTe cOCTOsHNE Kabensd
3MNEKTPONUTAHMSA 1 NPY HEOOXOOAMMOCTU NOPyvauTe ero
3aMeHY TOSbKO YNONMHOMOYEHHbIM TEXHMKAM.

! MponsBoanTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a
NOCneACTBMS HECOBMNOAEHUSI NePEYNCTIEHHBIX BbILLE
TpeboBaHuu.

PekomeHayem npo4mcTuUTbL AyXOBOW LKA nepes Havyanom
ero aKcnnyaTtauun, criegyst UHCTPYKLUUSIM, NMPUBEAEHHBIM B
naparpade «O6cnyxmBaHve n yxony.

(D) inbesiT

Wspenve:

JnekTpuyeckasi nouTa

Toprosasi mapka:

Topro.blii 3HaK M3roTOBUTENS:

(D) noesn

Mopgenb:

K1E1/R S ; KN1E1/EU S

WaroToeutens:

Indesit Company

CTpaHa—MSFOTOEMTeJ'IbI

Monbwa

[abapuTHble pasmepbl AyXOBOro
wkada / O6beMm:

38x34x39cm / 53 n

HomuHanbHoe 3HadeHve
HanpshKeHUs SNEeKTPONUTaHNS Uk
[1ana3oH HanpshkeHUs

230/ 400 V3N ~

YcnosHoe obosHaueHve poaa
3MEKTPUYECKOro Toka Unu
HOMUHanbHasi YacToTa NepeMeHHoOro
Toka

50/60Hz

Knacc 3awmtbl o1 nopaxeHusi
SN1EeKTPUYECKNM TOKOM

Knacc sawute! |

Knacc aHepronoTpebnexus

C

TABJTIMYKA C SNEKTPUYECKUMU
OAHHbIMK

[Avpektna 2002/40/CE 06 atukeTkax
3MEKTPUYECKNX AYXOBbIX LkadoB

Hopmatve EN 50304 MoTtpebnexune
3MEKTPOIHEPTUM NPU HATYyparibHON KOHBEKLIUM -
DYHKUMS HarpeBaHusi: cTaTnieckoe

¢l ®

B criyuae Heo6xoaMMocTn
nonyyeHus nHpopmaumm no
cepTucMKkaTaM COOTBETCTBUS UK
nonyyeHunst Konui cepTudmkaToB
COOTBETCTBUA Ha A@HHYIO TEXHUKY,
Bbl MOXeTe oTnpaBuTb 3anpoc no
3MeKTPOHHOMY aapecy
cert.rus@indesit.com.

Pvpektvsa EC: iupektusa EC: 2006/95/EC ot
12/12/06 (Hu3koe HanpsbkeHne) ¢
nocneaylLWmmm nusmeHerusimm — 2004/108/EC
oT 15/12/04 (OnekTpomarHuTHas
COBMECTUMOCTb) C Mocreayowmmmn
namerennamn 90/68/CEE ot 22/07/93 ¢
nocneayoLWmmMm nameHeHusimm — 2002/96/EC.
1275/2008 (Stand-by/ Off mode)

[laTy npou3BoACTBa AGHHOW TEXHUKM
MOXHO Nony4nTb N3 cepvu?moro
HOMepa, PacromnoXXEHHOro nog,
WTPUX-KOAOM (S/N XXXXXXXXX *
XXXXXXXXXXX), cnegyowmm
obpaszom:

- 1-as undpa B S/N cooTBeTCTBYET NocneaHemn
undpe roaa,

- 2-as1 u 3-51 uncppel B S/N - nopsigkoBOMy
HOMepy MecsiLa ropa,

- 4-as v 5-as undpel B S/N - uncny
onpefeneHHoro Mecsaua v roaa.

MpoussoauTens:

Indesit Company S.p.A.
Buane A. Meprnonu 47, 60044, ®abpuaHo (AH),
Wranusa

WUmnopTep:

000 "UHgesut PYC"

C Bonpocamu (B Poccun)
o6paljaTbcs No agpecy:

£0 01.01.2011: Poccus, 129223, Mocksa,
Mpocnekt Mupa, BBLI, nas. 46

¢ 01.01.2011: Poccusi, 127018, Mockea, yn.
OBuHues, aom 12, kopn. 1

MNTbl HOMUHAJTIBHAA ecTb ¢ BHyTpEHHEN CTOPOHbI
OTKWAHOW KPbILLKW U Ha NEBOV BHYTPEHHEW CTEHKE
ALLMKa Ans pa3orpeBaHus NULLK.

SJ'IeKTpVI‘-IeCKaﬂ Bapo4yHad naHerb

Cnepegu cniesa 600 Bt
Csagncnesa 2000 Bt
Cs3agun cnpaea 1500 Bt

Cnepeaum cnpasa 1500 Bt
Makc. nornouweHune 3NeKTPO3HEpPrumn
an. Bapo4Hou naHenbro 5600 Bt
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BknroyeHue m JKCnnyartauus

! Mpwn nepBoM BKIHOYEHUMN OYyXOBOrO LWKada
pekoMeHayeM npokKanuTb ero npumMepHo B TedeHne 30
MUWHYT NPV MakcumaribHOu TeMnepaType C 3aKpbITon
asepuen. 3atem BbIKOYMTE 4yXOBOM LKad, oTkponTe
OBepLy 1 NpoBeTpUTE NomelleHne. 3anax, KoTopbln Bbl
MOXeTe NoYyBCTBOBATb, BbI3BaH MCNapeHNnem BELLECTB,
NCNOMNb30BaHHbIX A8 NpegoXpaHeHus OyX0BOro
Wwkada.

BknroyeHne ayxoBoro wkaca

1. BoibepunTe HyXHYIO NporpaMMy MPUrOTOBMEHNS NPK
nomowm pykoatku NMPOITPAMMBbI.

2. BulbepuTe TemnepaTypy, pekoMeHayemyro ans
[aHHOW NporpamMmbl UMK HY>XKHYH0 BaM TeMnepaTypy npu
nomoLum pykoatkmn TEPMOCTAT.

B cneumansHoun Tabnuie NpyBoAUTCS NepeyeHb

TUMOB NPUrOTOBIIEHUSI C COOTBETCTBYHOLLIMMMU
pekoMeHayembiMu Temnepatypamu (cm. Tabnuya
rpueomosrieHusi 8 0yxo8020 wWkagy).

B npouecce npurotoBneHuns B ntobon MOMEHT MOXHO:

* U3MEHUTb NPOrpamMmmy NMPUroTOBIIEHNS MPWU NOMOLLM
pykoaTku NPOIPAMMBbI;

* N3MEHUTb TemnepaTypy Npu NOMOLLU PYKOATKN
TEPMOCTAT,;

* 3anporpaMMmpoBaTh MPUroTOBMEHWE U BpeMs
OKOHYaHWUS NMPUrOTOBNEHUS (CM HUXE);

* rpepBaTb NPUrOTOBEHNE, NOBEPHYB PYKOATKY
MPOIMPAMMBI B nonoxexune «0».

! Hukorga He cTaBbTe HUKAKUX NPeAMETOB Ha AHO
OyXOBOro Lkadga, Tak kKak OHU MOTyT NOBpeauTb
3ManupoBaHHOE NoKpbITUE. VMicnonb3ynte nonoxeHune
1 HacTpoOuKKM JyXOBOrO LKada TonbKo AN
MPUrOTOBIIEHUSI HA BEpTEre.

! Bcerga ctaBbTe nocyay Ha NpunaratoLLyocs peLleTky.

! MNMepen Havyanom akcnnyaTaumm Heo6XOAMMO CHATb
MNIEHKyY, HaKNneeHHy ¢ OOKOB nsgenus.

! Mpw ycTaHoBKe peLueTkn npoBepbTe, YTOObI ynop
Haxo4uncs B 3agHen YacTu HALWK (CM. n3obpaxeHue).

Mugukatop TEPMOCTATA

BkritoyeHmne 3Toro HaMkaTopa o3Havaert, YTo JyXOBOU
WwKad HarpeBaetcs. MIHaMKaTop racHeT, koraa BHyTpU
[yXOBOroO LWkada byneT 4OCTUTHYTa 3aaaHHas
TemnepaTtypa. Ha jaHHOM aTane MHAMKaToOp TO
3aropaeTcs, TO racHer, NokasbiBasi, YTo TepmocTaTt
BKJIOYEH U NOAAEPXKMBAET TEMMNepaTypy HEM3MEHHOM.

OcBeluyeHMne gyxoBoro wkadga

BkntoueTcs, korga pykositka NMPOMPAMMDbI
ycTaHaBnmeaeTcs B noboe nonoxexve kpome “07, n
OCTaeTCs BKIMHOYEHHBIM 0 TeX Mop, Noka paboTtaert

ayxoBow wkad. [Npu BeIGOpE NONoXeHus & npu
NMOMOLLIM PYKOSITKM OCBELLIEHNE BKMtovaeTcs 6e3
NnoAKn4vyeHna HarpesaTeribHbIX 3J1EMEHTOB.
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(D) inbesiT

CHu3y oyxoBoro Lkada MMeeTCsi OTCEK, KOTOPbIU
MOXET ObITb UCNOMb30BaH ANst XPAaHEHUST KYXOHHbIX
NpUHaANEXHOCTEN UMM KacTptofb. [ns oTKpbiBaHUS
OBepLbl MOBEPHUTE ee BHU3 (CM. PUCYHOK).

! He nomellanTe Bo3ropaembix NPeAMETOB B H/XHUM
OTCeK.

! BHYTpEeHHAS NOBEPXHOCTb SALMKa (€Cnv OH UMeeTcs)
MOXET CUINbHO HarpeTbCsi.

[ns BbiGopa pasnuyHbIX MYHKLUA NAUTbI CryxaTt
PYKOSITKM U KHOMKW Ha NaHenu yrnpasneHus.

BHumaHume: nepea nepBbIM MCNOMb30BaHNEM JyXOBKM

W rpuns npokanute nycTyto AyXOBKY B Te4eHune

norny4yaca c oTKpbITOM ABepLel, yCTaHOBMB TepMocTaTt

B MakcumaribHoe nornoxeHue. Yoegutecb, 4To KOMHaTa
XOpOLUO NMpoBeTpMBaeTCcs. Ha HekoTopoe BpeMs MOXeT
NOSIBUTCH HEMPUSATHbLINA 3anax — 3TO CroparT CMasoYHble
BelllecTBa, UCNonb3yemble AN KOHCepBaLmM AyXOBK/ 1
rpuns Bo Bpemsi XpaHeHus obopygoBaHus.

PykoATKM ynpaBneHusi AYXOBKOW

BbiGop pa3nuuHbIX peXvMOB NPUIOTOBNEHUS B

[OYXOBKE OCYLLECTBSIETCS C NMOMOLLbIO ABYX PYKOSTOK,
pacnonoXeHHbIX Ha NaHenu ynpaeneHus:

Korga pykositka Bblbopa (oyHKUMA AyxoBkM G HaxoguTcs
B Nto6oM nonoxeHun, kpome «0» — BbIKIHOYEHO,

B AYyXOBKE ropuT CBeT. [pn yCTaHOBKE PYKOSATKM

B I'I03VILI,VI}O"»&" CBET 3axuraeTcs 6e3 BKIYeHUs
HarpesaTelibHbIX 31IeMEeHTOB. rOpFlLLl,a‘il laMno4ka
OYXOBKWM MOKa3bIBaET, YTO AyXOBKa UCMNOJb3yeTCA.
Ceert ocTaetc4 ropeTb B Te4eHNe BCEero BpeMeHu
MCNoNb30BaHNA OYyXOBKWU.

—___ CraTuuHas ayXxoBKa

- MNonoxeHwne pykosTku TepMocTata  Noboe mexay
50°C 1 Max NlopuT namna ocBeLlEeHNs, BKIHOYEHDI
BEPXHUN N HUXHUI

HarpeBaTernbHble 3neMeHTbl. [lyxoBka HarpeBaeTcs

00 Temnepatypbl, 3ag4aHHON PyKOATKON TepmocTaTa;
BblIOpaHHas TemnepaTtypa NofaepXKuBaeTcs
aBTOMaTuyecku. [oTok ropsivero Bo3ayxa HanpasneH
cBepxy BHUM3. [peBocxoaHoe pacnpeaeneHne
TemnepaTtypbl NO3BOMSET FOTOBUTb B 3TOM peXUME
nobble BUAbI NPOOYKTOB.

CraTnyHasa gyxoBka 0COGEHHO NOAXOAWT AN
NPUrOTOBINEHNSI MSICHBIX B0, KOTOpble JOMKHbI
roTOBMTbCS MEAMEHHO 1 B NpoLiecce NpUroToBneHus
TpebytoT A06aBMNeHMs XNOKOCTU, UK Briiof, COCTOSALLMX
13 oByx (1 6onee) KOMMNOHEHTOB (HanNpuUmep, rynsi,
MSICHbIE 3aneKkaHKku). Takke pexunum noaxoauT ans
NPUroTOBMNEHUSA CyXnx BUCKBUTOB, NEYEHbS, raner,
3aneyeHHbIX PPYKTOB.

[ins paBHOMepHOro pacnpefeneHns Tenna Ucnonb3ynTe
TONBbKO OOWH MPOTMBEHb (NN peLleTKy). YpOoBeHb
pacnonoXeHusi NPOTUBHS BbIOUpanTe B 3aBUCMMOCTU OT
HeobxoaMMOoCTV bonbLuero Harpesa Grnoga cBepxy unm
CHU3Yy.

| — | HukHUI HarpeBaTenbHbIA aneMeHT

- MNonoxeHne pykoaTkM TepmocTtaTta : nboe mexay
50°C n Max

[opuT Namna ocBeLLeHUs U BKIYEH HKHUI
HarpeBaTenbHbI anemMeHT. [lyxoBka HarpeBaeTcs

00 Temneparypbl, 3a4aHHON PYKOATKON TepMocTaTa;
BbIOpaHHasi TemnepaTypa nogaepXxmBaeTca
aBTOMaTU4ecKkn. ATO NonoxeHue pykostkm G
pekoMeHayeTCs MCNonb3oBaTh AN 3aBepLuatoLem
CcTagauu npuroToBneHnst 6ntog (B popmax), Kotopble
yXKe roToBbl CHapy»Wu, HO eLle Cbipble BHYTPW, Unn Ansg
NOAPYMSIHUBaHUSI MOBEPXHOCTU AECEPTOB, NMOKPbLIThIX
dpyKTaMn UnNu JXXemMmom.

OTa onumsa He NO3BONSET 4OCTUraTb B yXOBKE
MakcuMMarnbHO BO3MOXHOM Temnepatypbl 250°C,
NO3TOMY pekOMeHAyeM MCNOoMb30BaTb AaHHYIO
dbyHKUMIO TOMBKO AN 6ntog, TemnepaTtypa
NPUroTOBMNEHNST KOTOPbLIX He npeBsbiwaeT 180°,
Hanpumep, NMpPoros, TOPTOB.

I~ I rpunb

- MNonoxeHwne pykoaTkn TepmocTata: mnoboe mexay
50°C n Max

B noyxoBKke ropuT CBET, NuLLa NOABEPraeTcs TenroBoMy
WMHGPaKPACHOMY U3MNYyYEHMNIO OT pacKaneHHoro
BEPXHEro LieHTpanbHoCUunsHoe HanpaerneHHoe Tenmo
rpUns HarpeBaeT NOBEPXHOCTb Msica HEMOCPEACTBEHHO
(BOo3ayx HarpeBaeTcs crnabo). Ha msice obpasyerca
pymMsiHas KOpoYKa, KOTopasi COXPaHSET MACO COYHbIM

1 markum. punb ngeaneH ans npurotoesnexHus éniog,
TpebyoLLMX BbICOKOW TemnepaTypbl MOBEPXHOCTH,
Takux Kak: budLutekc, dune, ramdbyprepbl, POMLUTEKC U
T.0.
™| rpuns

- MNonoxeHne pykoaTkn TepmocTtaTta : nboe mexay
50°C n Max

B nyxoBke roput cBeT 1 paboTaeT gBOVMHON
HarpeBaTerbHbI 3NEMEHT rpuns, MOTop BpaLlaert
BepTen. OTOT rpunb 6ornblue 06bI4HOro, ero MOLLHOCTb
Ha 50% npeBbIWAET MOLLHOCTb MPOCTOrO rPUIs.

Mpu paboTte ABOWHOIO rpunsi BO3AENCTBMIO Tenna
noaBeprarTcs Aaxe Yribl JyXOBKU.

BaxHo: npu nonb3oBaHWK FpuneM Bceraa gepxure
ABepuy AYXOBKU 3aKpbITOW. OTO NO3BONUT BaM
MoNy4nTb NPEBOCXOAHbBIE Pe3ynbThl U cohepexeT
anekTpoaHepruto (okorno 10%).

MomelLanTe peLleTKy Ha BepXHME YPOBHYM (CM. Tabnuuy
rn. “MpakTuyeckne CoBeTbI MO NMPUTOTOBIEHUIO MWLM B
ayxoske”). [Noa peLleTky rpung noMmectTuTe NO4A0H A1
cbopa xupa.

MHaukaTtop TepmocTaTa AyXOBKU

MHoukaTop ropuT, Korga AyXoBKa HarpeBaeTcs.
MHoukaTop noracHert, korga Temnepartypa B [yXOBke
OOCTUIHET 3HaYeHUs], 3a4aHHOMO PYKOSITKOW
TepmocTtaTta. C 3Toro MOMeHTa MHOUKATOP Ha4YHET
MuraTtb, NokasblBas, YTO TepmocTaTt paboTaeT
npasunbHO, NoAAEepPXMBas B AyXOBKE NMOCTOAHHYIO
Temneparypy.

BHumaHue: gBepua AyXOBKM B npoLiecce
NPUroTOBMEHMUST CUITbHO HarpeBaeTCsl, He NO3BONsNTe
OETSIM NpuKacaTbCs K HEN.
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3eneHbIn UHOUKATOP INEKTPUYECKMX KOH(OPOK
MHaunkaTop ropuT, Korga BKtodeHa XoTs Obl ogHa
anekTpuyeckas KoHdopka.

npaKTM‘-IeCKVIe coBeTbl NO NPpUroToBreHno

! Mpw ncnonssosannn dyHkumm MPUIb nomectute

NPOTMBEHb Ha ypoBeHb 1 Ans cbopa XuakocTeu,

BblAENAEMOro npwm xapke (CoK u/unm »xmup).

rPUIb

* YCTaHOBMWTE pELUETKY Ha YpOBEHb 3 unu 4,
NMOMECTUTE NPOAYKTbI B LLEHTP PELLETKM.

° PeKOMeH,D,yeTCFI Bbl6paTb MaKkCcuMaribHyt0 MOLLUHOCTb
OYXOBKWU. He 6ecnokouTech, ecnu BEPXHUWN dN1EMEHT
He OCTaeTCA NOCTOAHHO BKITHOYEHHbIM: ero pa60Ta
ynpaenaeTcAa TepMoCTaToM.

Tabnuua NnpuUroToBrieHUs B AyXOBOM LUKady

HwxHun orcek*

CHunzy gyxoBoro wkada
MMeeTCH OTCEeK, KOTOPbIN
MOXET ObITb MCNOMNb30BaH
NS XpaHEHNS KYXOHHbIX
npUHaanNexHocTen unm
kacTptonb. [Ina oTkpbiBaHWS
ABepLbl NOBEPHUTE ee BHU3
(cm. pucyHok).

! He nomewjaunte
BO3ropaeMbIx NpeamMeToB B
HUXXHUM OTCEK.

! BHYTpEHHSA NOBEPXHOCTb SILLMKA (€CN OH UMeeTCH)
MOXET CUMbHO HarpeTbCs.

MonoxeHe MonoxeHe
PYKOSTKMN YpoeeHb Bpems PYKOSTKMN Bpems
BbiGOpa Bec LYXOBKM npeasapmenb- TepmocTatan| poporoR-
b YHKLI Bniopo (kr) cumas HOorospasorpesBa [old neun
AYXOBKU cHay A\({:(nt:'l;xu (mn)
JlazaHbs 2,5 2 5 200 45-50
CrtaTtuHasa KaHennoHun 2,5 3 5 200 30-35
AYXOBKa 3anevyeHHaaganwa 2,0 3 5 200 30-35
TenatuHa 1,7 2 10 180 60-70
Kypuua 1,5 3 10 200 80-90
YTka 1,8 3 10 180 90-100
Kponuk 3 10 180 70-80
CBUHUHA 2,1 3 10 180 70-80
BapaHunHa 1,8 3 10 180 70-80
Ckymb6pus 1,1 2 5 180 30-40
dopenbBaneyeHHasaAsB
nakeTe 1 2 5 180 25-30
Heanon, TaHckaas, yua 1 2 15 220 15-20
B, ckB, Tbif N, sle4yeHbe 0,5 3 10 180 10-15
M, porgropTsc appykTam, 1,1 3 10 180 25-30
Hecnagpk, ns, por 1 3 10 180 30-35
L poxxeBons, por 0,5 3 10 160 25-30
D pyKTOBLINSKEKC 1 3 10 170 25-30
3aBepuwatouwasasc2ag, g
LG np, ro20BneH, 4
HarpeBaTtesb-
HblASBJIEMEHT
6ambanag scen, , 1 4 5 Max 8
F'pmb 6anbmapbls, sKpeBezk,
HasBep2ene 1 4 5 Max 4
®, nespeck, 1 4 5 Max 10
3aneyeHHbIesOBOLL, 1 3/4 5 Max 8-10
C2elik, 9 3sRena2, H/ 1 4 5 Max 15-20
DeoitHoi  |602ne2/ 1,5 4 5 Max 20
rpmb ram63prep/ 1 3 5 Max 7
Makpenb 1 4 5 Max 15-20
CaHnaB, 4, n.'s4 4 5 Max 5

* ilmeeTcsa TOMNbKO B HEKOTOPbIX MOAENAX
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AneKTpuUYeckas BapoYHasA  (j)inpesit
naHenb

! Ha kaxxgon pyKosiTke nokasaHo MofnoxeHne
COOTBETCTBYIOLLIEN 3NEKTPUYECKON KOH(POPKM Ha
BapOYHOU MaHernu.

OnekTpuyeckne KOHHOPKMU

Pel’yl'lﬂLl,Vlﬂ npon3BoANTCA BpaLleHnem
COOTBETCTBYHOLLEN PYKOATKM NO 1IN NPOTUB HaCcoBOU
CTpENkn B 6 PAa3NMNYHbIX MONOXXEHUNN:

B niobom nonoxeHun PYKOATKHU, OTITIMHHOM OT
BbIKITKOYEHHOro, 3aropaetcsa pa60qvw1 MHOUKaTOoP.

MpakTuyeckne pekomeHgaLmm no
3KcnyaTauumn aneKTPUYecKux KOH(PopoK

Bo nsbexaHune auncnepcun tTenna n noBpexageHuna
KOH(DOpOK criegyet ncnonb3oBaTb €MKOCTU C NITOCKUM
AOHOM AnamMeTpoM, HE MeHblle JnamMeTpa KOHC*)OpKVI.

! Mepen nepBbIM NCMOMb30BAHNEM 3MNEKTPUYECKMX
KOH(pOpOK HEODOXOAMMO NPOrpeThb UX Npu
MaKCMMarbHOU TemnepaType NpMMepHO B TeYeHne
4 mnHyT 6e3 kacTptonu. B npouecce aTom HavanbHoOM
onepauuu 3alMTHOe NOKpbITUE 3aTBepaeBaeT 1
OOCTUraeT MakcumarnbHOU NPOYHOCTU.

Mo3. |HopmanbHasa u 6bicTpas KoHcopKa

0 BbikntoyeHo

1 MuHUManbHas MOLLIHOCTb

2-5 CpeaHne MoLHOCTH
6 MakcumanbHas MOLLHOCTb

Mo3unuua|O06bIvHas unu 6eicTpad KoHdopKa

0 Bbik1to4eHo

1 MpuroToBneHne oBoLLEN, PbIObI

MpurotoeneHne kaptodens Ha napy,
cynos,daconm

MpUroToBNEHME U BbiAEpPXUBaHUE
OONbLUNX KONMNYECTB MULLI

XXapeHbe (cpenHee)

XKapeHbe (ycuneHHoe)

o|jalbh]| @

>KapeH be 0 KOPO4KU,KnnavyeHmne
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MpenoCTOPOXHOCTU U
pekomMmeHOaUnu

! iagenve cnpoekTMpoBaHO U N3roTOBMEHO B * Korpa nspenvie He ncnonbayetcs, Beeraa
COOTBETCTBMU C MEXAYHAPOAHbIMY HOpMaTBaMu Mo npoBepAnTe, YTOBbLI PYKOATKN HaxoOunnch B
©e3onacHocTu. nonoxeHun 0.

Heobxoanmo BHMMAaTENbHO NpoYnTaTh HacTosALWMNE « He TsiHUTE 33 NPOBOM BNEKTPOMATAHNS 7S
npeaynpexaneHns, CoCTaBneHHbIe B Liensix Ballen OTCOEAVHEHUS BUMKN U3AEMUS U3 3MEeKTPUYECKOM
BeaonacHocTy. PO3ETKM, BO3bMUTECH 3a BUIKY PYKOU.

O6uwue Tpe6oBaHUsA K 6e30nacHOCTU  [lepen Ha4arom YUCTKU UM TEXHUYECKOTO

OGCJ'Iy)KVIBaHMFl n3genna ecerga BbIHUManTe

* MHCTPYKUMM OTHOCATCA TONBLKO K CTpaHaM, WITENCeNLHyI BUIIKY U3 SNEKTPOPO3ETKU.

0603Ha4YeHUsA KOTOpPbIX NPUBeAEHbI B + B cnyyae HencnpaBHOCTM KaTeropu4ecku
PYKOBOACTBE U Ha 3aBOAACKOU Tabnuyke usfenus. 3anpeLlaeTcs OTKpbIBaTb BHYTPEHHNE MEXaHU3MbI
n3genusi ¢ Lenblo CaMoCTOATENBHOTO PEMOHTA.

» [aHHOe n3genve npegHa3Hayaercsa Ans
Ob6paTtntech B LIEHTP TEXHUYECKOro 06CnyXnBaHWS.

HenpodeccMoHanbHOro UCMoNb30BaHNS B JOMALLHUX

yCroBusiX.
* He ctaBbTe TXenbie npegmeTbl Ha OTKPbITYHO
. Sal'lpeLLlaeTCﬂ yCTaHaBNMBaTb U3genve Ha ynuue, OBepLy OyXOBOro |_L|Kaq:)a
Jaxke noa HaBecoM, TaK Kak BO3gencTBmne Ha Hero
O0XOA U rpo3bl ABNAETCA Ype3BblYaHO OMacHbIM. « He pa3pe|_ua|‘/’|-|-e [EeTaAM urpathb ¢ ObITOBbIM

+ He npukacanTech k M3Aenuio BNaXHLIMU pyKamu, aneKTponpru6opom.

©ocukom unu c MOKPbIMN HOramMmu.
* He A0nycKaeTca aKkcnnyatauua n3gennd nmuamm c

OrpaHN4YeHHbIMU PUINYECKMMUN, CEHCOPUATbHBIMU
UM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMY (BKItOYas
AeTel), HeOMbITHLIMY NMLAMWN UMK NNLAMMU,
Heoby4yeHHbIMK obpalleHunto ¢ n3genvem 6e3
KOHTPOIS CO CTOPOHbI N1LA, OTBETCTBEHHOIO 3a UX
6e30nacHOCTb UNM Nocre Hagnexawero odyyYeHus
obpalleHunto ¢ ngenuem.

* WUspenue npegHasHavyeHo AN NPUrOTOBMEHUA
nuLLeBbIX NPOAYKTOB, MOXET ObITb
MCMNONb30BaHO TONMbKO B3POCIbLIMU NULaMKU B
COOTBETCTBMM C MHCTPYKLUMSMU, NPUBEAEHHbLIMU
B JaHHOM TeXHM4YeCcKom pykoBoAcTBe. Jllo6oe
Apyroe ero ucnonb3oBaHue (Hanpumep:
oTonreHne NoMeLLeHus1) cuMTaeTcs
HeHagnexalwu M v cnefoBaTerNibHO OMAacHbIM.

MpouzsoanTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU YTunusaums

3a BO3MOXHbIN ylep6, BbI3BaHHbIN * YHWUYTOXEHMEe YNakoBOYHbIX MaTepuarnos:
HeHaanexalwuM, HenpaBuibHbIM U HEPasyMHbIM cobnioganTe MecTHble HOPMaTHBbI MO YTUNU3aLmUm
UcnonbL3oBaHuem usnenus. yNaKoBOYHbIX MaTepuasnos.

* JlaHHOe TexHu4eckoe pyKoBOACTBO OTHOCUTCH K + CornacHo Esponeuckon Oupektvse 2002/96/
GbiToBOMY 3rekTponpubopy knacca 1 (otaensHoe CE KkacaTenbHO yTURM3aLmm 3neKTPOHHBIX
usgenve) unu knacca 2 — nogrpynna 1 (BCTpoeHHoe W 3NEKTPUYECKNX arekTponpuGopos (RAEE)
MEXAy 2 KyXOHHbIMU BrieMeHTamu). anekTponpubopbl He AOMKHbLI BbIGpackIBaTLCS

* He paspeliaute getam urpatb psigoM ¢ U3genuem. BMeCTe C 06bl4HbLIM TOPOACKIM MyCOPOM.

BblBe[ieHHbIE 13 CTPOS NPUBOPBI AOMKHbI

* W3beramte KOHTAKTOB NMPOBOOB AMEKTPONUTAHMSA COBMPATLCS OTAENBHO ANS ONTUMM3ALMM MX
ApYrmx ObITOBbIX 31EKTPONPUOOPOB C ropsHnMu YTUNM3aLMMA 1 PEKyNepaLmin COCTABIISIOLLMX
HacTamu nsgenus. MX MaTepuarnos, a Takke ans 6esonacHocTu

+ He 3akpblBanTe BEHTUMSALMOHHbIE PeLLeTKU U OKpYXatoLen cpefibl 1 300poBbs. CumBson
OTBEPCTUS paccerBaHMs Tenna. 3a4epKHyTast MyCOpHast KOP3WHKa, MMEOLLMICS

Ha BCcex Npubopax, CNYXWUT HanoMUHaHMEeM 06 1x

+ He cTaBbTe Ha aneKTpUYecKne KOH(OPKM OTAEMbHON YTUAN3ALMM.

AeopM1pOBaHHY0 UMM HEYCTOUYMBYHO NOCyay BO
nsbexaHvie onpokuabiBaHusi. CTaBbTe Nocyay Ha
BapOYHY0 NaHenb, NOBEPHYB PYYkU NOCYAbl BHYTPb.

Crapble 6biTOoBbIE 3nekTponpubopbl MOryT ObITh

nepefaHbl B OOLECTBEHHbIV LEHTP YTUIM3aLmm,

OTBE3€eHbI B creunarnbHble MyHULUNanbHble 30HbI

* Bcerga HageBanTe KyxOHHble BapeXku, Korga nnn, ecnu 3To NpeayCcMoTpeHo HaunoHanbHbIMA
CTaBuTe Unu BblHMMaeTe bnioga 13 4yxoBKu. HOpMaTnBamu, BO3BPaALLEHbl B MarasnH npu nokyrke

HOBOIO M3OeNMsa aHanornM4yHoro Tuna.

Bce BeayLine npomssoautenu ObIToBbIX

3MNeKTPONpPMOOPOB COAEUCTBYHOT CO34aHMIO U

* He ncnonbayute roptoumne KmugkocTu (CnvpT, 6eH3uH
U T.4.) PSOOM C paboTaroLlen KyXOHHOMW NIUTOM.

* He knaguTe Bo3ropaemble marepuarnsl B HWKHUN yNpaBneHuio cuctemamm no copy 1 ytunusaumm
OTCEK UMW B IyXOBOW LUKad: Npu cry4yanHoMm CTapbIX 3M1eKTPonprbopos.
BKIMOYEHUU U3Oenus Takue maTtepuarnbsl MOryT
3aropetbcs.
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TexHn4yeckoe

(D) inbesiT

obcnyXxuBaHue U yxon

OKOHOMMUSA INEKTPO3IHEPruM U OXpaHa
oKpy>alolleun cpeabl

» Ecnu Bbl ByaeTe nonb3oBaTbCst yXOBbLIM LLKAOM
BEYEPOM M O PaHHErO yTpa, 3TO MOMOXET
COKpaTUTb Harpy3Kky noTpebrneHns anekTpoaHeprum
3AMNEeKTPOCTaHLMAMMN.

* PekomeHayeTcs Bcerga rotoBUTb B pEXUME
"PAIb n OBONHOW M'PUJIb ¢ 3akpbiTon ABEpPLEN:
3OT0 HeobXxoAMMO AN 3HAYUTENBbHOM SKOHOMUU
anekTpoaHepruun (npumepHo 10%), a Takke ons
NyYWnx pesynsTaToB NPUroTOBNEHUS.

° Cop,epmme YNNOTHEeHUA B UCMPaBHOM 1 YNCTOM
COCTOAHUN, NpoBepAnTe, YTOObI OHM MAIOTHO
npuneranu K asepue 1 He nponyckann yte4dek tenna.

OTknrouyeHue ane KTponuTaHusa

Mepen Ha4anom Kakou-nnMbo onepauumn no
06CMYXXNBaAHMIO UM YNCTKE OTCOEAUHUTE M3aenue ot

[ns yMcTkn cTekna Asepubl UCMONb3ynTe
HeabpasuBHbIe TYOKN 1 YMCTSALLME CPEeacTBa,

3aTeM BbITPUTE HACYXO MArkon Tpsinkon. He
ncnonb3ynTe TBepable abpasvBHble MaTepuarnbl Unn
OCTpble MeTannmyeckme ckpebku, KoTopble MoryT
nowuapanartb MOBEPXHOCTb U pas3bunTb CTEKITO.

CbeMHble AeTany MOXHO ferko BbIMbITb Kak Nobyto
Apyryto nocyay, Takke B NocyAoMOEYHOM MallUHe.

MaHenb ¢ pyKosiTkaMy HEOBXOAMMO OUMLLIATL OT NSATEH W
Xvpa npy MOMOLLM MSITKOW TyOKI UIN TPSIMKUA.

Ha petansx us HepxxasetoLen ctanu MoryT
obpasoBaTbCs NSATHA, €CMN OHW OCTAlOTCA B

TeyeHne ANUTENbHOro BpEMEeHW B KOHTaKTe C BOAOM
MOBbILLEHHOM XECTKOCTW UMK C arpeCcCUBHbIMMA
MOIOLLMMKN CpeacTBamu (cogepxalummm cocdop).
Mocne YncTkn pekoMeHayeTCs TwaTenbHO

yAanMTb OCTaTKy MOKLLEFO CPEACTBa BNaXHOU
TPSINKOW U BbICYLUMTL OyX0BKY. Kpome Toro cneagyet
He3ameanuTenbHO yaansTe BO3MOXHbIE YTeUYKM BOAbI.

CETM 3NeKTponMTaHus.
Kpbiwka

Ecnu mopenb Ballero nsgenusi ocHalleHa CTeKnsiHHOM
KpbILLKOWM, MONTE ee Tenrnow Bofdow. N3berante
MCMonb30BaHNs abpasnBHbIX CPEACTB.

KpbILLKY MOXHO CHATb Anst obrneryeHms YUCTKM 3aaHen
4YacTW BapOYHON NaHemnu. NONHOCTbI0 OTKPOWTE KPbILLy
N NOTSAHNUTE ee BBEPX (CM. PUCYHOK).

! He cnepnyeT 3akpbIBaTh KPbILLKY BAPOYHOWM NaHemnu,
€CIM KOH(POPKU BKITHOYEHbBI UMK eLLe HE OCTbINN.

YucTtka usgenusa

! He cnenyet nonb3oBatbcst abpasvBHbIMU UNn
KOPPO3UBHBLIMY YACTALLMMMN CPEACTBAMMU TaKUMU KaK
BbIBOAUTENW NATEH UMW CPEACTBA ANS yAaneHus
p>XaBYMHbI, MOPOLLKOBbLIMW YACTALLMMU CPEACTBaAMU
nnun abpasnBHbIMY ryBKammn: OHM MOTyT HeoBpaTUMo
nouapanarb NOBEPXHOCTb U3AENus.

MpoBepsAnTe ynnoTHeHMA AyXoBOro wkada.
PerynsipHo npoBepsanTe COCTOSAHME YNIIOTHEHUS BOKPYT
ABepLbl AyxoBoro wkada. B cnyvyae nospexaeHus
YyNNoOTHeHUs1 obpallanTech B bnmxkanwunn LieHTtp
TexHuyeckoro O6cnyxmBaHus. He pekomeHngyetcs
nornb30BaThbCs AYXOBKOU C NMOBPEXAEHHbLIM
YNNOTHEHNEM.

! Hukorga He ncnonb3dynte napoBble YMCTALLME
arperaTbl UNK arperatbl No4, BbICOKUM AaBrieHMeM AJ1s
YNCTKU U3genus.

+ HapyHble aManMpoBaHHble 3NEMEHTbI UMK AeTanu
N3 HepXXaBeloLLen CTanu, a Takke pesvHoBble
YNIOTHEHUSI MOXKHO NPOTUPaTh ryGKOWU, CMOYEHHOU
B TENnowv BOAe UM B pacTBOpe HeUTpasibHOro
MotoLLEero cpeacTsa. Onsa yaaneHus ocobo TpyaHbIX
NATEH UCNOSb3yWTe creumanbHbie YUCTSALLME
CpefcTBa, uMmetolnecs B npoaaxe. Mocrne YnicTku
peKkoMeHayeTcs TLWaTenbHO yaanuTe OCTaTKu
MOIOLLIErO CPeACTBa BraXHOU TPSAMKOU M BbICYLUNTb
4yxoBKy. He ncnonb3ynte abpasvBHblE MOPOLLKM UK
KOPPO3UMHbIE BeLLecTBa.

+ CrnepyeT Npov3BOaUTb BHYTPEHHIO YUCTKY [lyXOBOIrO
LuKadha nocrie Kayaoro ero NCrosib3oBaHusl, He
JOXUOAsACh ero MosiHOro oXnaxaeHus. Micnonsayute
Tennyto BoAy U MOLLEe CPeACTBO, OMNONOCHUTE U
NpoTpUTE MArKoM Tpsinkou. M3berante Mcnonb3oBaHms
abpasnBHbIX CPEACTB.
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Kpbiwka

Ecnu mogenb Bawero nsgenus
OCHallleHa CTEKINAHHOWN KPbILLKOW,
MOWTE ee Tennown BoAON.
M3beranite ncnonb3oBaHus

abpasunBHbIX CpeacTB. -~ 'S
KpbILLKY MOXHO CHSATb ANS

obner4yeHnst YACTKN 3agHen

4YacTn BapOYHON NaHenu. g%%x
MOMHOCTbLI0 OTKPOWTE KpbiLLy U

NOTSAHUTE ee BBEPX (CM. PUCYHOK).

! He cnenyet 3akpbiBaTh KPbILLKY BAPOYHOW NaHenw,
€CIN KOH(POPKM BKITHOHYEHBI UK eLLe HEe OCTbINN.
MpoBepsauTe ynnoTHeHUA AyxoBoro wkada.
PerynsapHo npoBepsaunte COCTOsiHNE YNNOTHEHMUS
BOKPYT ABepLbl 4yXOBOro wkadga. B cnyyae
noBpexaeHns ynnoTHeHNs1 obpallanTtech B
onvxkaunwmm LieHTp TexHuueckoro O6CnyxuBaHums.
He pekomeHayeTcst Nonb30BaTbCA AyXOBKOU C
NOBPEXAEHHbIM YNIOTHEHNEM.

Mopsapok 3aMeHbl TaMNOYKM B AYXOBOM
wkKady

1. OTknouMTE OyX0BOU LKA OT
CETWN 3NEKTPONUTaHUS!, CHUMUTE
CTEKMSAHHYIO 3aLLUTHYHO KPbILLKY
namnbl (CM. PUCYHOK).

2. BbIKpyTUTE Namnoyky n
3aMeHWTe ee Ha HOBYIO TaKOro
Xe Tuna: HanpsbkeHne 230 B,
MoLLHoCTb 25 BT, pesbba E 14.
3. BocctaHoBUTE Ha MeCcTo
KPbILLUKY 1 BHOBb MOAKITHOYMTE AYXOBOM LUKad K ceTU
AMNEeKTPONUTaHNS.

! He ncnonb3ynTte namnoyky ayxoBoro wkada ans
OCBeLLeHUs NoOMeLLeHUsI.

TexHun4eckoe o6enyXXnBaHue

Mpwu ob6paweHun B LieHTp TexHu4eckoro
obcnyxMBaHusa coobwmTe:

* mogenb usgenus (Mog.)

* HoMmep Tex. nacnopta (cepumHbIn Ne)
MocnegHve cBegeHWs HaXoasTCA Ha 3aBOACKOU
Tabnunyke, pacnonoXeHHOW Ha U3genuu u/vnu Ha
yrnaKkoBKe.

Mb1 3a60TMMCSl O CBOMX NOKyMNaTensX U cTapaeMcsi
caenaTb cepBUCHOe oGcnyXuBaHue Hanbonee
KayecTBEeHHbIM. Mbl NOCTOSIHHO COBEpPLUEHCTBYEM
HaLM NPoAyKTbl, 4TOObI caenarb Bawe o6lweHue ¢
TeXHUKOW NPOCTbIM U NPUATHLIM.

Yxop 3a TeXHUKOM

Mpoanute cpok JKcnnyataumMm u CHU3bTe BEpPOATHOCTb
NMOJIOMKU TEXHUKW.

Bocnonb3yntecb npoceccuoHanbHbIMU CpeacTBaMm
ans yxopa 3a texHukon ot Indesit Professional gns
Haunbonee npocToro, 3 PeKTUBHOIO U JIerkoro yxoaa
3a Bawewn GbITOBOM TEXHUKOWN.

MpopaykTbl Indesit Professional nponseoasTca B Utanum
C cobniogeHnem BbICOKMX €BPONENCKUX cTaHAapToB

B obnacTu KayecTBa, 3Konormm n 6esonacHocTn
MCNONb30BaHUSA U CO3AaHbl C Y4€TOM MHOIONeTHero
onbiTa NPOU3BOAUTENS TEXHUKU. Y3HaNuTe nogpobHee
Ha caute www.indesit.com B pa3gene «CepBuc» n
cnpawwusanTe B MmarasmHax Bawero ropopa.

ABTOPU30BaHHbIE CEPBUCHBIE LIEHTPbI

Y106bI ObITL GNKXKe K HAlLMM NOTPeoUTEeNsaM, Mbl
co34anu WUPOKYH CEePBUCHYHO CeTb, 0COGEHHOCTLIO
KOTOpPOI ABNSETCA BblCOKasi NOArOTOBKA,
npodeccUoHann3mM u 4YeCTHOCTb CePBUCHbIX
MacTepoB. Ha cerogHsILLHUI AeHb OHA HacYMTbIBaeT
okorno 350 cepBUCHbIX LLEHTPOB Ha TeppUTOpUMn
Poccuun n CHI.

Ux KoHTaKkTbl Bbl MOXXeTe HaUTU B CEPBUCHOM
cepTudmkarte n Ha cante www.indesit.com B pasgene
«CepBuc».

Ecnun Bam Hago o6patTbCs B CEPBUCHbIV LIEHTP:

BrumaHue! lNpu pemoHme mpebylime ucronb308aHuUs
OpueuHarbHbIX 3anacHbIx Yacmed.

Opyryto nonesHyo nHdopmMauumio 1 HoBoCcTH Bbl MoxeTe
HanTK Ha canTe www.indesit.com B pa3gene «CepBuc».

17



Installation

(D) inbesiT

! Before operating your new appliance please read
this instruction booklet carefully. It contains important
information concerning the safe installation and
operation of the appliance.

! Please keep these operating instructions for future
reference. Make sure that the instructions are kept with
the appliance if it is sold, given away or moved.

! The appliance must be installed by a qualified
professional according to the instructions provided.

! Any necessary adjustment or maintenance must be
performed after the appliance has been disconnected
from the electricity supply.

Positioning and levelling

! |t is possible to install the appliance alongside
cupboards whose height does not exceed that of the
hob surface.

! Make sure that the wall in contact with the back of
the appliance is made from a non-flammable, heat-
resistant material (T 90°C).

To install the appliance correctly:

e Place it in the kitchen, dining room or the bed-sit (not
in the bathroom).

e [f the top of the hob is higher than the cupboards,
the appliance must be installed at least 200 mm away
from them.

e |fthe cooker is

HOOD installed underneath a wall

cabinet, there must be a

I
|

. Win. 600 mm. .| 23] minimum distance of 420
= &l £/ mm between this cabinet
< < Zf| and the top of the hob.

E = ':Z This distance should be

increased to 700 mm
if the wall cabinets are
flammable (see figure).

000000 O

0
|

e Do not position
blinds behind the cooker or less than 200 mm away
from its sides.

¢ Any hoods must be installed according to the
instructions listed in the relevant operating manual.

Levelling

If it is necessary to level the
appliance, screw the adjustable
feet™ into the places provided on
each corner of the base of the

cooker (see figure).

The legs* provided with the
=4 appliance fit into the slots on
‘{‘J\H\\M\m “H the underside of the base of the
H“ m” cooker.

H\ ‘mn‘ 1y

Electrical connection
Fitting the power supply cable

The cable should be suited to the type of electrical

HO5VV-F 5x2.5 CEI-UNEL 35746
JT_
HO5VV-F 4x4 CEI-UNEL 35746 R ¢S N

connection used, according to the following connection
400V 2N~
230V 1N~ €L
HO5RR-F 3x4 CEI-UNEL 35363 =
R N

400V 3N~ i
HO5RR-F 5x2.5 CEI-UNEL 35363 ! | =
R S T N
HO5RR-F 4x4 CEI-UNEL 35363
HO5VV-F 3x4 CEI-UNEL 35746

diagram:

To install the power
supply cable correctly:
1. Loosen the screw V in
the terminal board and
pull the cover to open it
(see figure).

NNNINEERANN

2. Position the
connection support A
(see figure) according

to the connection
diagram shown above.
The terminal board is
designed for single-phase 230 V connection: terminals
1, 2 and 3 are connected to each other; jumper 4-5 is
located in the lower area of the terminal board.

3. Position wires N and = according to the diagram
(see figure) and perform the connection by tightening
the terminal board screws as much as possible.

4. Position the remaining wires on terminals 1-2-3 and
tighten the screws.

5. Fix the power supply cable in place by fastening the
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cable clamp screw.
6. Close the terminal board cover by tightening the
screws V.

Connecting the supply cable to the mains

Install a standardised plug corresponding to the load
indicated on the data plate located on the appliance.
The appliance must be directly connected to the mains
using an omnipolar circuit-breaker with a minimum
contact opening of 3 mm installed between the
appliance and the mains. The circuit-breaker must be
suitable for the charge indicated and must comply with
current electrical regulations (the earthing wire must
not be interrupted by the circuit-breaker). The supply
cable must be positioned so that it does not come into
contact with temperatures higher than 50°C at any
point.

Before connecting the appliance to the power supply,

make sure that:

* The appliance is earthed and the plug is compliant with
the law.

e The socket can withstand the maximum power of the
appliance, which is indicated by the data plate.

e The voltage is in the range between the values
indicated on the data plate.

e The socket is compatible with the plug of the
appliance. If the socket is incompatible with the
plug, ask an authorised technician to replace it. Do
not use extension cords or multiple sockets.

! Once the appliance has been installed, the power
supply cable and the electrical socket must be easily
accessible.

! The cable must not be bent or compressed.

! The cable must be checked regularly and replaced
by authorised technicians only.

! The manufacturer declines any liability should
these safety measures not be observed.

We recommend cleaning the oven before using it for

the first time, following the instructions provided in the
,Care and maintenance” section.

* . . .
Only available in certain models.

TECHNICAL DATA

Oven dimensions

38x34x39 cm

(WxDxH)

Volume 531

Useful width 42 cm
measurements depth 44 cm
relating to the oven height 18 cm
compartment

Power supply

voltage and see data plate
frequency

Electric hob

Front left 600 W

Back left 2000 W
Back right 1500 W
Front right 1500 W
Maximum absorption

of the electric hob 5600 W

ENERGY LABEL

Directive 2002/40/EC on the
label of electric ovens. Standard
EN 50304

Declared energy consumption
for Natural convection Class —

heating mode: Static

2

AKO 77

I3

EC Directives: 2006/95/EC
dated 12/12/06 (Low Voltage)
and subsequent amendments -
2004/108/EC dated 15/12/04
(Electromagnetic Compatibility)
and subsequent amendments -
93/68/EEC dated 22/07/93 and
subsequent amendments -
2002/96/EC.

1275/2008 (Stand-by/ Off mode)

Data plate, is located inside the flap or, after the oven
compartment has been opened, on the left-hand wall

inside the oven.
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Start-up and use

! The first time you use your appliance, heat the empty
oven with its door closed at its maximum temperature
for at least half an hour. Ensure that the room is well
ventilated before switching the oven off and opening
the oven door. The appliance may emit a slightly
unpleasant odour caused by protective substances
used during the manufacturing process burning away.

Starting the oven

1. Select the desired cooking mode by turning the
SELECTOR knob.

2. Select the recommended temperature for the
cooking mode or the desired temperature by turning
the THERMOSTAT knob.

A list detailing cooking modes and suggested cooking
temperatures can be found in the relevant table (see
Oven cooking advice table).

During cooking it is always possible to:

e Change the cooking mode by turning the
SELECTOR knob.

e Change the temperature by turning the
THERMOSTAT knob.

¢ Set the total cooking time and the cooking end time
(see below).

e Stop cooking by turning the SELECTOR knob to the
“0” position.

! Never put objects directly on the bottom of the oven;
this will avoid the enamel coating being damaged.
Only use position 1 in the oven when cooking with the
rotisserie spit.

! Always place cookware on the rack(s) provided.

! Before operating the product, remove all plastic film
from the sides of the appliance.

(D) inbesiT

THERMOSTAT indicator light

When this is illuminated, the oven is generating heat.
It switches off when the inside of the oven reaches
the selected temperature. At this point the light
illuminates and switches off alternately, indicating
that the thermostat is working and is maintaining the
temperature at a constant level.

Oven light

This is switched on by turning the SELECTOR knob to
any position other than “0”. It remains lit as long as the
oven is operating. By selecting =] with the knob, the
light is switched on without any of the heating elements
being activated.

! When inserting the shelf make sure the backstop is at
the rear of the cavity (see image).
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Cooking modes

! A temperature value can be set for all cooking
modes between 50°C and MAX, except for the GRILL
programme, for which only the MAX power level is
recommended.

! The first time you use your appliance, we recommend
that you set the thermostat to the highest setting and
leave the oven on for about half an hour with nothing in
it, with the oven door shut. Then, open the oven door
and let the room air. The odour that is often detected
during this initial use is due to the evaporation of
substances used to protect the oven during storage
and until it is installed.

The different cooking functions are set up by operating
the two knobs: the selection knob and the thermostat
knob. For any selection-knob setting different from
idle, identified by the “0”, the oven light turns on; the

knob setting marked G permits turning on the oven
light without any heating element being switched on.
When the oven light is on, it means that the oven is in
use, and it will remain on for the entire time the oven is
being used.

— STATIC OVEN

Thermostat setting: anywhere between 50°C and Max
The oven light turns on and the top and bottom heating
elements (resistors) switch on. The temperature, fixed
by the thermostat knob, is reached automatically and
kept constant by the thermostat control. This function
permits cooking and type of food thanks to excellent
temperature distribution.

| —| BOTTOM HEATING ELEMENT

Thermostat setting: anywhere between 50°C and Max
The oven light turns on and so does the bottom heating
element. The temperature, fixed by the thermostat
knob, is reached automatically and kept constant.

This setting is recommended for finishing the cooking
of foods (placed in pans) that are well done on the
outside but still not done inside or for desserts covered
with fruit or jam which require a light browning on

top. Note that this function does not permit reaching
the maximum (250°C) temperature inside for cooking
foods always on this oven setting unless the foods are
cakes which only require temperatures below or equal
to 180°C.

|~ | TOP HEATING ELEMENT

Thermostat setting: anywhere between 50°C and Max
The oven light turns on and so does the infra-red ray
grill. The rather high and direct temperature of the grill
permits browning the outside of meats immediately
thus keeping in the juices and assuring tenderness.

™| GRILL

Thermostat setting: anywhere between 50°C and Max
The oven light turns on and so does the double
heating element of the grill. This grill is larger than the
average and has a completely new design: cooking
performance is increased 50%. The double grill makes
sure that even the corners are touched by heat.

' When using the grill, keep the oven door closed to
obtain the best results and save energy (about 10%).
When utilizing the grill, place the rack at the lower
levels (see cooking table). To catch grease or fat and
prevent smoke, place a dripping-pan at the bottom
rack level

I When using the grill, the oven door must be left partly
open by positioning the deflector between door and
panel to prevent the cooker knobs from overheating.

The oven-operating pilot lamp

Signals when the oven is heating. It switches off
when the temperature inside the oven reached the
temperature selected by the knob. At this point

the alternate turning on and turning off of this light
indicates that the thermostat is operating correctly to
keep the oven temperature constant.

The hotplate pilot lamp

This lights up when an electric plate is turned on.
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(D) inbesiT

I Avoid the children touch the oven door because it is very
hot during the cooking.

Practical cooking advice

! In the GRILL cooking mode, place the dripping pan
in position 1 to collect cooking residues (fat and/or
grease).

GRILL

e |nsert the rack in position 3 or 4. Place the food in
the centre of the rack.

e \We recommend that the power level is set to
maximum. The top heating element is regulated by a
thermostat and may not always operate constantly.

Oven cooking advice table

Lower compartment*

There is a compartment
underneath the oven that
may be used to store oven
accessories or deep dishes.
To open the door pull it
downwards (see figure).

2

! Do not place flammable

materials in the lower oven compartment.

! The internal surfaces of the compartment (where
present) may become hot.

Selection Foods Wt. Cooking Heating time Thermostat | Cooking
knob setting (Kg) | position from (minutes) knob time
bottom @) (minutes)

1 Static Lasagne 25 2 5 200 45-50
Cannelloni 2,5 3 5 200 30-35
Pasta bakes au gratin 2,0 3 5 200 30-35
Veal 1,7 2 10 180 60-70
Chicken 15 3 10 200 80-90
Duck 1,8 3 10 180 90-100
Rabbit 2 3 10 180 70-80
Pork 2,1 3 10 180 70-80
Lamb 1,8 3 10 180 70-80
Mackerel 11 2 5 180 30-40
Red porgy 15 2 5 180 30-35
Trout baked in paper 1 2 5 180 25-30
Napolitan pizza 1 2 15 220 15-20
Biscuits or cookies 0,5 3 10 180 10-15
Flan or tart 11 3 10 180 25-30
Savoury pie 1 3 10 180 30-35
Yeast cake 0,5 3 10 160 25-30
Fruit cake 1 3 10 170 25-30

2 Oven Finishing touches

bottom

3 Oven Top Sole and cuttlefish 1 4 5 Max 8
Squid and shrimp on
spits 1 4 5 Max 4
Cod fillets 1 4 5 Max 10
Grilled vegetables 1 3/4 5 Max 8-10

4 Grill Veal steaks 1 4 5 Max 15-20
Cutlets 1,5 4 5 Max 20
Hamburgers 1 3 5 Max 7
Mackerels 1 4 5 Max 15-20
Toast sandwiches n.°4 4 5 Max 5

NB: cooking times are approximate and may vary according to personal taste. When cooking using the grill or double
grill, the dripping-pan must always be placed on the 1st oven rack from the bottom.

22




Using the electric hob

IThe position of the corresponding electric hotplate is
shown on every knob.

Electric hotplates

The corresponding knob may be turned clockwise
or anti-clockwise and set to any of the six different
positions:

When the selector knob is in any position other than the
off position, the ‘on’ light is illuminated.

Practical advice on using the electric
hotplates

To avoid heat loss and damage to the hotplates use
pans with a flat base, whose diameter is no less than
that of the hotplate itself.

! Before using the hotplates for the first time, you
should heat them at maximum temperature for
approximately 4 minutes, without placing any pans on
them. During this initial stage, their protective coating
hardens and reaches its maximum resistance.

Setting|[Normal or Fast Plate
0 Off
1 Low
2 -5 |Medium
6 High
Setting [Normal or Fast Plate
0 Off
1 Cooking vegetables, fish
2 quking potatoes (using steam) soups,
chickpeas, beans.
3 Continuing the cooking of large quantities
of food, minestrone
4 For roasting (average)
5 For roasting (above average)
6 For brqwning and reaching a boil in a
short time.
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Precautions and tips (i) inpesit

! This appliance has been designed and manufactured
in compliance with international safety standards.

The following warnings are provided for safety reasons
and must be read carefully.

General safety

These instructions are only valid for the
countries whose symbols appear in the manual
and on the serial number plate.

The appliance was designed for domestic use inside
the home and is not intended for commercial or
industrial use.

The appliance must not be installed outdoors, even
in covered areas. It is extremely dangerous to leave
the appliance exposed to rain and storms.

Do not touch the appliance with bare feet or with wet
or damp hands and feet.

The appliance must be used by adults only for
the preparation of food, in accordance with the
instructions outlined in this booklet. Any other
use of the appliance (e.g. for heating the room)
constitutes improper use and is dangerous.
The manufacturer may not be held liable for any
damage resulting from improper, incorrect and
unreasonable use of the appliance.

The instruction booklet accompanies a class 1
(insulated) or class 2 - subclass 1 (recessed
between 2 cupboards) appliance.

Keep children away from the oven.

Make sure that the power supply cables of other
electrical appliances do not come into contact with
the hot parts of the oven.

The openings used for the ventilation and dispersion
of heat must never be covered.

Do not place unstable or misshapen pans on the
electric hotplates; this will help to avoid spills.
Position them on the hob with the handles turned
towards the centre of the appliance.

Always use oven gloves when placing cookware in
the oven or when removing it.

Do not use flammable liquids (alcohol, petrol, etc...)
near the appliance while it is in use.

Do not place flammable material in the lower storage
compartment or in the oven itself. If the appliance is
switched on accidentally, it could catch fire.

Always make sure the knobs are in the ‘0’ position
when the appliance is not in use.

When unplugging the appliance, always pull the

plug from the mains socket; do not pull on the cable.

e Never perform any cleaning or maintenance work
without having disconnected the appliance from the
electricity mains.

e |f the appliance breaks down, under no
circumstances should you attempt to repair
the appliance yourself. Repairs carried out by
inexperienced persons may cause injury or further
malfunctioning of the appliance. Contact Assistance.

e Do not rest heavy objects on the open oven door.
e Do not let children play with the appliance.

e The appliance should not be operated by people
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capacities, by inexperienced individuals
or by anyone who is not familiar with the product.
These individuals should, at the very least, be
supervised by someone who assumes responsibility
for their safety or receive preliminary instructions
relating to the operation of the appliance.

Disposal

e When disposing of packaging material: observe
local legislation so that the packaging may be
reused.

e The European Directive 2002/96/EC relating
to Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) states that household appliances should
not be disposed of using the normal solid urban
waste cycle. Exhausted appliances should be
collected separately in order to optimise the cost
of re-using and recycling the materials inside the
machine, while preventing potential damage to the
atmosphere and to public health. The crossed-out
dustbin is marked on all products to remind the
owner of their obligations regarding separated
waste collection.
Exhausted appliances may be collected by the
public waste collection service, taken to suitable
collection areas in the area or, if permitted by
current national legislation, they may be returned to
the dealers as part of an exchange deal for a new
equivalent product.
All major manufacturers of household appliances
participate in the creation and organisation of
systems for the collection and disposal of old and
disused appliances.
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Care and maintenance

Respecting and conserving the
environment

e You can help to reduce the peak load of the
electricity supply network companies by using the
oven in the hours between late afternoon and the
early hours of the morning.

e Always keep the oven door closed when using the

GRILL and DOUBLE GRILL modes. This will achieve

better results while saving energy (approximately
10%).

e Check the door seals regularly and wipe them clean
to ensure they are free of debris so that they adhere

properly to the door, thus avoiding heat dispersion.
Switching the appliance off

Disconnect your appliance from the electricity supply
before carrying out any work on it.

Cleaning the appliance

! Do not use abrasive or corrosive detergents such as
stain removers, anti-rust products, powder detergents
or sponges with abrasive surfaces: these may scratch
the surface beyond repair.

! Never use steam cleaners or pressure cleaners on
the appliance.

e The stainless steel or enamel-coated external parts
and the rubber seals may be cleaned using a
sponge that has been soaked in lukewarm water
and neutral soap. Use specialised products for the
removal of stubborn stains. After cleaning, rinse

and dry thoroughly. Do not use abrasive powders or

corrosive substances.

e The inside of the oven should ideally be cleaned
after each use, while it is still lukewarm. Use hot
water and detergent, then rinse well and dry with a
soft cloth. Do not use abrasive products.

e Clean the glass part of the oven door using a
sponge and a non-abrasive cleaning product, then
dry thoroughly with a soft cloth. Do not use rough
abrasive material or sharp metal scrapers as these
could scratch the surface and cause the glass to
crack.

e The accessories can be washed like everyday
crockery, and are even dishwasher safe.

e Dirt and grease should be removed from the control
panel using a non-abrasive sponge or a soft cloth.

e Stainless steel can be marked by hard water that
has been left on the surface for a long time, or by
aggressive detergents containing phosphorus.
After cleaning, rinse well and dry thoroughly. Any
remaining drops of water should also be dried.

The cover

If the cooker is fitted with a cover, this cover should be
cleaned using lukewarm water. Do not use abrasive
products.

behind the hob easier. Open the

figure).

=8

they are still hot.

! Do not close the cover when
the burners are alight or when

Inspecting the oven seals

Check the door seals around the oven regularly. If the

It is possible to remove the cover
in order to make cleaning the area

cover fully and pull it upwards (see

seals are damaged, please contact your nearest After-

sales Service Centre. We recommend that the oven is
not used until the seals have been replaced.

Replacing the oven light bulb
1. After disconnecting the

remove the glass lid covering
the lamp socket (see figure).
2. Remove the light bulb and
replace it with a similar one:
voltage 230 V, wattage 25 W,
cap E 14.

3. Replace the lid and
reconnect the oven to the electricity supply.

! Do not use the oven lamp as/for ambient lighting.

Assistance

Please have the following information to hand:
e The appliance model (Mod.).
e The serial number (S/N).

oven from the electricity mains,

This information can be found on the data plate located

on the appliance and/or on the packaging.
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BcTaHOBIEHHS

! Baxnueo 36epertu uto 6polypy, wob moxHa 6yno
[0 Hei 3BepHYTUCS MpW HEOOXIAHOCTI y OyAb-KOMYy
BMNaAKy. Y pasi npogaxy, nepegaui iHwin ocobi

abo nepeisgy, NnepekoHanTecs B TOMY, LLO BOHa
3anvLIaeTbCsa pasoM 3 BUPOHOM.

! YBaXXHO npounTanTe iHCTPYKLIi: B HUX HABOAUTbLCS
BaXnMBa iHpopMaLia npo obnagHaHHA, BUKOPUCTaHHSA
n 6esneky.

! YcTaHoBKa npunaga Mae BUKOHYBaTUCS 3Mi4HO AaHOI
IHCTPYKUii KBanihikoBaHNUM NepcoHanom.

! Byab-sike BTpyYaHHS B perynioBaHHsi abo TexHiuHe
ob6cnyroByBaHHSA Ma€e BUKOHYBATUCS Ha NuTI,
BiZIKMIOYEHIMN BiJ €NEKTPOXMBIIEHHS.

Po3MilleHHs | BUpPiBHIOBaHHS

! MoxHa BcTaHoBMOBaTK NIMTY 300Ky Big Mebnis, siki
He BWLLi 3a pobOoYy NMOBEPXHIO.

! MNepekoHanTecs B TOMY, LLO MOBEPXHS CTiHU, SKa
KOHTaKTy€e i3 3a4HbO YAaCTUHOK NIINTKN, BUrOTOBMEHA
3 HEeropr4oro Ta TeNoCTIMKOro MaTepiany i BUTpUMye
HarpiBaHHs (90°C).

[ns npaBuUbHOro BCTAHOBMEHHS:
* pO3MilLynTe NANTY B KyXHi, 0BigHin 3ani abo B
OOHOKIMHaTHIV KBapTuUpi-CTygii (He y BaHHi);

*  SKLLO NMOBEPXHS MIIUTU € TPOXWN BULLOKO, HiXK
noBepxHsi Mebnie, Meb1i NOBUHHI 3HAXOAUTUCS HE
onwkye Hixx 200 mm Big

nnuTK;
AKLLO nnnTa Oyae
BCTaHOBIIEHa Mif CEKLiiero

. HOOD |

0
0

Min. 600 mm. 3 . .
P | BE HaBiCHMX MeOniB,
é 35 £ BiZICTaHb 0 ii MOBEPXHi He
< S gl MNOBVHHA OYTU MEHLLIOK
£ £| 88
g = % 3a420Mm.

Taka BigcTaHb NoBMHHA
ckrnagaty 700 MM, SIKLLIO
CeKLjist HaBiCHUX MebniB
3pobrieHa 3 ropto4oro

—000000 O

martepiany (0us. MaritoHOK);

* He po3MilLlynTe 3aHaBiCOK No3agy nnutun abo Gnukye
Hi>xx 200 mm Bifg, ii CTOpIH;

*  BUTSKKW NOBUHHI BCTAHOBIIOBATUCS 3rigHO BKa3iBKaM
Bi4NOBIAHOI iIHCTPYKLUiI.

BupiBHIOBaHHA

AKLo HeobxigHO BMPIBHATK
NAUTY, BKPYTiTb perymntotoui
HIDKKM, LLIO BXOAATb A0
KOMMIIEKTY NOCTa4YaHHs,

y cneuianbHi micus, LWwo
3HaxXoOATbCA Y KyTKax OCHOBM
(Ous. mastoHOK).

(1) inpesiT

HixKv* BMOHTOBYIOTBCSA Y rHi3ga
nig OCHOBOO NANTH.

—

H uuwmmm

J

ou

I

EneKkTpuyHi NiaKnoYeHHsA
HO5VV-F 5x2.5 CEI-UNEL 35746
400V 2N~
Ly
R SN
L
HO5RR-F 3x4 CEI-UNEL 35363 =
HO5VV-F 3x4 CEI-UNEL 35746 R N

LLHyp xmBReHHs cnig nigbupartuy 3anexHo Big Tuny
400V 3N~ N
HO5RR-F 5x2.5 CEI-UNEL 35363 ! I?I =
R S oT N
HO5RR-F 4x4 CEI-UNEL 35363
HO5VV-F 4x4 CEI-UNEL 35746
230V 1N~
BVMKOPMCTOBYBaAHOIO €MeKTPUYHOro NiAKMYEHHS (aMB.
HaBedeHy HkYe cxemy NigKNIoYeHHS).
BcTaHOBMEHHS WWHYPY XUBMNEHHSA

BigkpuTTs KnemHoi Kopobku:

e Po3rBuHTITE rBUHT «V» (Man. C)

e LLlo6 BiAKPUTU KPULLIKY, NOTArHITE 3@ MOEQHYBAHY
OCHOBY

Mpoueaypa 3 BCTAHOBMEHHS LUHYPY KUBMEHHS:

e PosTawyiite maneHbke 3'egHaHHsa A-B 3rigHo go
GaxaHOro TUMy NiaKMNYeHHs, BUKOPUCTOBYOYM
HaBefeHy Ha MarnioHKy D cxemy.

MpumiTka: ManeHbki 3'eAHaHHA rOTYOTECA BUPOOHUKOM

ansa a 230V (koHTaktn 1-2-3 nig’egHaHi oguH o

iHWworo). MNepemuyka 4-5 3HaXoANTLCSA B HDKHINA YaCTUHI

KNeMHOi KOpoOKu.

e BcTasTe ApoTu (N i 6), AK MoKa3aHO Ha MastoHKY, i
3aTArHiTb BiANOBIAHI IBUHTU.

e 3aKpiniTe APOTH, AKi 3anuwmnucsd, oo knem 1-2-3.

e 3adpikcynTe LUHYP XMUBIIEHHSA Y BiAMNOBIAHOMY 3aTUCKY
i 3aKpUITE KPULLIKY 32 JOMOMOTOK rBUHTA «V».

Man. C Man. D

*
€ nuile B JesKnx Mogensix.
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MiaKMOYEeHHS LWHYPY XUBMNEHHS A0 enNeKTPUYHOT Mepexi

[nsa wHypy cnig Bukopuctaty BUNKY, NpuaaTHy ans
HaBaHTaXEHHS, BKA3aHOro Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHUMM
AaHnmu. MNig yac 6e3nocepegHbOro MiAKMYEHHS 0O
MepeXi, BCTAHOBITb MiX MPUagoM i Mepexeto Bce
NMOSTFOCHMI BUMMKAY 3 MiHiMarnbHO BiACTAHHIO MiX
KoHTakTamu y 3 Mm. Llenn BuMukay mae 6ytu npugatHnm
OIS HaBaHTaXXEHHS | BIiANOBIAATU YMHHUM HOpMaMm (apiT
3a3eMIIEHHS1 HE MOBMHEH NepepmnBaTNCA BUMMUKAYEM).
LLHyp »unBneHHst Mae ByTn po3TalloBaHUA Taknm
4YMHOM, W6 He nepeBuLlyBaTh Ha 50°C Temnepatypy
y NPUMILLIEHHSA MO BCIET CBOET AOBXUHI. [MepLu HiX
BMKOHYBATU MiAKMIOYEHHS, MepeKoHanTecst B TOMY, LLO:
e 00MeXxyBanbHUI KnanaH i nobyToBa mepexa y
3MO03i BUTPMMYBATU HABaHTaXXeHHS nNpunagy (ams.
Tabnuuky 3 TEXHIYHUMW JaHUMMK);
® eneKkTpuYHe yCTaTKyBaHHA OCHaleHe ePeKTUBHUM
3a3eMI1eHHsAM, SKe BianoBigae BMMOram YMHHOIo
3aKOHOOaBCTBa;
e icns BCTAHOBMNEHHS NNNTK 3ab6e3nevyeTbCsl Nerkum
00CTyn o po3eTkn abo BMMMKaYa.

'Y BcTaHOBNeHOMyY Npunagi mae 3abesnedyBaTmcs
nerkun JocTyn OO eNeKTPUYHOTO LUHYPY i PO3ETKMW.

! LLIHyp He NOBMHEH MaTK 3rMHIB abu yTUCKIB.

! LLIHyp Mae nepioguyHO nepesipATUCA | 3amiHOBaTUCA
TiNbKM BMNOBHOBaXXEHNMU dhaxiBLAMM.

! KomnaHis 3HiMae 3 cebe BignoBiganbHicTb y pa3si
HeAOTPUMAHHA BKa3aHUX HOPM.

TABJIMYKA 3 TEXHIYHUMK OAHUMU

Po3mMipu gyxoBku
BxLLxI 38x34x39 cm

O6G'em niTpis 53

LmprHa 42 cm
rmnbunHa 44 cm
Bucota 18 cm

KopwucHi poamipu
KOPOGKUN AYyXOBKMN

Enektpu4Ha

BapunbHa NoBepXHA

Hooammisopys | 6008BT

Hasag npaBopyu 2000 Br

BnZ 2 ﬁ aBgy 4 1500 Br
POA NPABOPY 1500 BT

MakcumanbHe

CMOXWBaHHS eHepril 5600 BT

BapuWIbHOO

NoBepXHer

Hanpyra Ta 4acTora [uB. Ha Tabnuyui 3 gaHUMK

XXUBIEHHSA

Oupektnea €C 2002/40/CE 3
NpUBOAY ETUKETOK eNeKTPUYHNX
ayxoBok. Hopma EN 50304
CnoxvBaHHA eHeprii cBo6oaHa
KOHBeKUist — ans oborpisy:
TpagwuuinHa;

ENERGY LABEL

Llen npunag Bignoegae Takum
Oupektneam €C: 2006/95/EC
Bia 12/12/06 (Husbka Hanpyra)
Ta noganbLui 3MiHU -
2004/108/EC Big 15/12/04

AIOT77 (EnekTpomarHiTHa CyMmiCHICTb)
Ta noganbLui 3miHu - 93/68/EEC
Bia 22/07/93 Ta noganbLui 3MiHW.
2002/96/EC

2009/142/EC Big 30/11/09(Gas)
1275/2008 (Stand-by/ Off mode)

2

NNacTUHN HOMIHaNbHWI € PO3TaLLOBaHIV B CepeauHi
BUCTYY, 260, KON BiOKPUBAETLCS AyXOBKA, HA BHYTPILLHIN
NiBiN CTiHLY.
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BKno4yeHHS | BUKOPUCTaHHA

BuKoOpUCTaHHA AYyXOBKU

! Mpw nepwomy yBiMKHEHHI 3anyCTiTb AYXOBKY Y
XONOCTOMY PEXUMI LLIOHAWMEHLLIE Ha OAHY rOAUHY
3 TepMOCTaTOM Ha MakCUMyMi Ta 3 3a4NHEHNMN
asepudaramu. MNoTiM BUMKHITb, BigKpuiTe ABepuaTa
OYXOBKM 1 NPOBITPITb NPMMILLIEHHSA. 3anax, Wwo
3'BMBCH, € pe3ynLTaTtoM BUNapoByBaHHS PEYOBUH,
HeobXigHNX 1A 3aXUCTy AYXOBKM.

! Hikonu Hi4oro He knagiTb Ha AHO OyXOBKU, W06 He
NOLIKOAMUTN emarnb.

1. Bnbepitb 6axxaHy nporpamy nNpuroTyBaHHs,
obeptatoun perynsatop NMPOIMPAM.

2. Bnbepitb pekoMmeHOoBaHy Ans nporpamu abo
GaxkaHy TemnepaTypy, o6epTaroum perynsarop
TEPMOCTATY.

Cnuncok 3 pexmamun NpuroTyBaHHs i BignosiaHMMmn
pekomMeHOoBaHUMM TemnepaTypamMmu HaBoaUTLCH

y cneuianbHin Tabnuui (ane. Tabnuusi rotyBaHHs y
OyXoBLi).

MMig yac npurotyBaHHA ki HAOAETBCA MOXIMBICTb:

* 3MiHUTK NporpamMy NPUroTyBaHHS, CKOPUCTaBLUNCh
perynatopom MNPOIPAM;

* 3MiHUTK TeMnepaTypy 3a JOMNOMOro perynaTopa
TEPMOCTATY;

* nepepBaTu NPUroTyBaHHS, 0OEPHYBLUM pPerynsaTop
MPOIPAM B nonoxeHHst «0».

! BcTaHoBntonTe BCe KyXOHHE Npunagasa Ha rpatkm 3
KOMMMEKTY NnocTayaHHs.

! Hikonu Hidoro He knagiTe 6e3nocepegHbo Ha AHO
OYyXOBKM, o6 He nowwkoanTn emans. Moauuisa 1
OYXOBKM Ma€e BMKOPWUCTOBYBATUCS JNIULLIE Y PEXMMaX
rOTYBaHHS 3 POXKHOM.

! MepLw HiXX po3noyaTy BUKOPUCTaHHS Npunagom,
000B’A3KOBO BMAANITb NNACTUKOBY MiBKY 3 BOKIB
npunagay.

Inankatop TEPMOCTATY

B yBiMKHEHOMY CTaHi CBiAYMTb NPO BUNPOMIHIOBAHHS
Tenna QyxoBKOK. BUMUKaETLCA NPy JOCATHEHHI
obpaHoi Temnepatypu. MUroTiHHA (YBIMKHEHHS MO Yep3i
3 BUMKHEHHSIM) CBiAYUTb Npo poboTy TepmocTaTy, SKui
nigTpumye TemnepaTypy Ha NOCTIMHOMY PiBHi.

OcBiTNeHHA AYXOBKU

YBIMKHEHHS1 [OCAraeTbCst 06epTaHHsAM perynsatopy
MPOIPAM y byab-sike NOMOXEHHS, BiAMiHHE Big «0»,
3anuMaeTbCs B yBIMKHEHOMY CTaHi nig 4Yac poboTum

ayxoBku. [Npn oBpaHHi Q perynsitopomM OCBIiTNEHHSA
npautoBatMme 6e3 yBiMKHEHHS HarpiBaribHUX eNeMeHTIB
OYXOBKMW.

(1) inpesiT

CTaTM4Ha AyXoBKa

MonoxeHHs perynstopa TepmoctaTty: Mixx 50°C i Max.
B ubOMy MONOXEHHI BMUKaKOTbCA ABa HarpiBasbHi
eneMeHTU — HWXHIN | BepxHil. Lie knacnuHa 6abycuHa
AyX0BKa, ane 3 BinbLU JOCKOHANNM PO3MNOBCIOMKEHHSAM
Temnepartypu i 3 3aoLlaKeHHAM eNeKTpoeHepril.
CraTnyHa QyxoBKa 3anu1LLIaETbCs N03a KOHKYPEHLIE
y BUNagKkax npurotyBaHHs cTpas 3 ABOX abo binbLue
iHrpeaieHTIB, YTBOPIOKOYMX KOMMEKCHY CTPaBy,
Hanpwvknag: kanycTa i3 CBUHS4YMMKU pebpamu, Tpicka
No-iCNaHCbKW, TPiCKa NO-aHKOHETAHCbKN, TENATUHA 3
puycom, ToLo... OnTManbHi pe3ynsrati OTPUMYIOTLCS
Npuv roTyBaHHs CTpaB 3 M'Aca ANOBUYMHN abo
TEeNSATUHW: TyLLKOBaHe, pary, rynsi, AudmHa, CBUHMHA,
TOLLO... SiKi MOTPebyoTb TPUBANOro roTyBaHHS 3
NOCTINHUM AOAABaHHAM PigVHU. 3anuwaeTbes
HaWMKpaLLO CUCTEMOIO rOTYBaHHSA COMNOAKOI BUMIYKN,
(PPYKTOBUX KOHOUTEPCHKNX BUPOOIB | rOTYyBaHHS

y AyxoBLUi B 3akputoMy nocygi. lNpu rotyBaHHi B
CTaTWYHIV OyXOBLi BUKOPUCTOBYWTE NiLLE OOWNH PiBEHDb,
TOMY LLIO NPW BUKOPUCTaHHI AEKINbKOX PiBHIB TEMO
PO3MOBCIOAXYETLCA HEPIBHOMIPHO. BrKkopucToBytoun
Pi3Hi piBHi, MOXXHa BPIBHOBaXXyBaTW PO3MNOAiIN Tenna Mix
BEPXHbBOIO | HMKHBOK YaCTMHaAMM AYXOBKU. FAKLIO AN
npuroTyBaHHa notpebyeTbea Binblue Tenna 3Hn3y abo
3BEpPXY, BUKOPUCTOBYMTE BiAMNOBIAHO HWXHI 260 BEPXHi
PiBHi.

O6GepexHa oyxoBKa [—|

MonoxeHHs perynsatopa TepmoctaTty: Mixx 50°C i Max.
Mpautoe HWXKHIN HarpiBanbHUN €NEMEHT.

List doyHKUiA npu3HayYeHa Ans NpUroTyBaHHA genikaTHuX
CTpaB, 30Kpema, APiPKOKOBOI BUMIYKK, SKa KpaLle
niginae 3aBasgkn Tenny 3HU3Y.

Ockinbku OOCSArHEHHSI BUCOKOT TemnepaTtypu noTpebdye
faraTo 4acy, B TakvMx BUNagKax peKOMeHOy€eTbCA
BUKOPUCTaHHS « TpaanUinHOT AyXOBKNY.

[yxoBKa «BepXHE BiaAineHHA»

MonoxeHHs perynstopa TepmoctaTty: Mixx 50°C i Max.
MpaLtoe BEPXHIN HarpiBanbHU eNEMEHT.

Lla doyHKLIisi MOXe BMKOPUCTOBYBaTUCH )15
3aBepLuanbHUX A 3 roTyBaHHS. |
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Mpunb [V

[MonoxeHHa perynsatopa tepmoctaty: Max.

[Mpautoe BepxHin LeHTparbHUA HarpiBanbHUN eNeMeHT.
Bucoka Temnepatypa 6e3nocepeqHbo 3 rpusto
3abe3nevye MUTTEBE YTBOPEHHS PYM’STHOI LLIKIPOYKH,
siKa 3aTPUMY€E BUTIKAHHS COKY, i TOMY CTpaBa BCcepeauHi
Oyae Ginbl M’sikoto. CMaxeHHs Ha rpuni ocobnmeo
peKkoMeHAYETbCA ANnst TUX CTpaB, sk NnoTpebyoTb
BMCOKOI TemnepaTtypu Ans noBepxHi: GidLutekcu 3
TENSATUHM N SNOBUYMHUN, aHTPEKOTK, BUPI3KK, CTpaBu 3
ciyeHoro m’sica (Hanp., Anga rambyprepis), TOLO...
[eski npuknagn HaBogaTbcs y po3aini «KopucHi
nopagw 3 NpUroTyBaHHs».

HwxHiu Bigcik*

[ig oyxoBKoto € BiACIK, AKMM MOXE BUKOPUCTOBYBATUCS

ans 36epiraHHs akcecyapis abo nocyay. o6 Bigkputn
nBepusaTa, MOBEPHITb iX AOHM3Y (dus.
MarsltoHOK).

! He knagiTb roptoyi matepianu B
\/ HVXKHIW BIACIK.

! BHYTpiWHi noBepxHi noTka (npwm
MNOro HasiBHOCTI) MOXYTb CTaTU rapsiivmMu.

KopucHi nopagu 3 BUKOPUCTaHHSA NanbHUKIB

3 MeTol JOCArHeHHs Hankpalloi pobotu npunagy, cnig
3anam’ataTtui geski npasuna:

* BWKOPMCTOBYBATW NOCYyA, BiANOBIOHWUIA 40O PO3MipiB
nanbHuKiB (onB.Tabnuuto), wob 3anobirtn Buxoay
nonym’st 3a Mexi AHULL Nocyay.

* BWKOPMCTOBYBATU MOCYA NMLLE 3 PIBHUM LHULLEM.

* Y MOMEHT KMMNiHHSI MOBEPHYTW perynsatop y
MOMOXEHHS MiHIMyMYy.

* 3aBXOW BUKOPWUCTOBYBATU MOCYA 3 KPULLKaMMU.

! MMig Yac BCTaBNsHHA peLUiTkv Crig NepeBipyTy, O CTOMNop
3HaXOAMTLCA No3agy Hilln OyXOBKY (OMB.300paXkeHHs).

*
€ nuile B JesKnx Mogensix.
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Tabnuusa npuroTyBaHHs B AyXOBLi

(1) inpesiT

Mo3uuisa ana

MonoxeHHsA B Yac Perynsatop Yac
. ara roTyBaHHS,

perynsitopy XapuoBi npogykTu (k) BiapaxoByIo4M NPUroTyBaHHA TepmocTaTty NPUroTyBaHHA

Ansa Bubopy 3HM3y (y xBUNMHax) (y xBUnuHax)
NazaH's 2,5 2 5 200 45-50
KaHHennoHi 2,5 3 5 200 30-35
3aneyeHa nacta 2,0 3 5 200 30-35
TenatnHa 1,7 2 10 180 60-70
Kypka 1,5 3 10 200 80-90
Kauka 1,8 3 10 180 90-100
Kpinb 2 3 10 180 70-80
CBWHMHa 2,1 3 10 180 70-80
Monopa 6apaHuHa 1,8 3 10 180 70-80

1 CtatnyHa Ckymbpis 1,1 2 5 180 30-40
3ybatka 1,5 2 5 180 30-35
dopenb y gonii 1 2 5 180 25-30
HeanonitaHcbka nibya 1 2 15 220 15-20
[MeuymBo, TicTeuka 0,5 3 10 180 10-15
MyanHrn i conogki 1,1 3 10 180 25-30
TOPTY GE3APIKIKOBI 1 3 10 180 30-35
Heconogaki nuporu 0,5 3 10 160 25-30
[LpixgxoBe TicTo 1 3 10 170 25-30
PpyKTOBI TOPTH

2 [lyxoBKa 3aBepLuyBarnbHi gii 3

HuxHe NPUroTyBaHHs!

BigAineHHA
Kambana i kapkaTtuui 1 4 5 MAKC. 8

3 AyxoBka LLlamnypw 3 kanbMapis MAKC.

BepxHe Ta KpeBeToK 1 4 5 MAKC. 4

BiapineHHa ®ine mepnyan 1 4 5 MAKC. 10
OBoui rpunb 1 3/4 5 8-10
Bicdhutekc 3 TensTuHm 1 4 5 MAKC. 15-20
WHuueni 1,5 4 5 MAKC. 20

arT CivyeHe m’sico (Hanp., 1 3 5 MAKC. 7

pvnb -

ans rambyprepis)
Ckymbpis 1 4 5 MAKC. 15-20
TocTtu 4 wr. 4 5 MAKC. 5

3ayBaxKeHHs: y Tabnuui HaBegeHo NPUONU3HUIA Yac roTyBaHHS!, SIKMIA MOXe 3MiHIOBaTUCA BiANOBIAHO JO BIACHOMO CMaky.
Mpw roTyBaHHA Ha rpuni abo Ha nogBiiHOMY rpuni AeKo Mae 3aBXxau 3aimaTtn 1-i piBeHb, BigpaxoBYy4M 3HU3Y.
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EnekTpu4Hi KOH(OPKU

! Ha KoxxHOMY perynsitopi BkasyeTbCs No3unLisi
BiZAMOBIAHOI ENEKTPUYHOT KOHPOPKN.

EnekTpuyHi koHdopkK
PeryntoBaHHs gocaraetbcst 06epTaHHSAM BigNOBILHOMO

perynsitopa 3a roguHHUKOBOI CTpinko abo npoTtu
FOAVHHUKOBOT CTPISKN MK 6 Pi3HUMMN NOMOXEHHAMMN:

Mos. HopmanbHa a6o wBuaka
KOoHopkKa
0 BumkHeHO
1 MiHiManbHa NOTYXHICTb
2-5 CepefHs NoTyXHICTb
6 MakcumansHa NOTYXXHICTb

LLlo6 3anobirtn BTpaTtam Tenna i yLwKOmMKEHHIO
KOH(OPOK, PEKOMEHAYETLCS BXMBATU NOCY 3 PiBHUM
OHULLEM Ta 3 MEHLUUM Bif KOHOpPKK giameTpom. Y
Tabnuui HaBeaeHi BiANOBIAHI AaHi MiXK NONOXEeHHSAMMN
Ha perynsitopax i peKoOMeHAOBaHUMU ANt HUX
KOHdopKamu.

Mo3s. | HopmanbHa a6o WBMAKa KOH(opKa
BuMkHeHO

[oTyBaHHSA oBOuIB, pHUdKU

loTyBaHHA kapTonni (Ha napi), cynis,
©oboBux (HyTy, KBaconi)
MpoOoBXeHHS roTyBaHHS BEMMWKOI
KiNbKOCTI i, cyniB, 6opLuiB
3anikaHHA (cepefHsi NOTYXHICTb)
3anikaHHA (Benvka noTyXHICTb)

Migpym’aHoBaHHSA abo 4OCArHEHHSA
KMMiHHA 3a KOPOTKNUIA Yac

o bl W

MepLu Hi>k po3noyaT BUKOPUCTAHHA NpUNagom,
HeoOXiAHO HarpiBaTN KOH(OPKM NPU MaKCUMarbHIN
Temnepartypi npoTsirom 4 XBUINuH, 6e3 nocyay

Ha Hux. Mig yac Takux niaroroBYMXx Ain 3axmcHe
NOKPUTTA TBepAillae Ta oAepKye MakCMmManbHoOI
MiLHOCTi.

IHOVKaTOp EeNEeKTPUYHUX KOHGOPOK

B yBiMKHEHOMY CTaHi CBig4YMTb Npo pobOTy OAHOrO
3 eNneKTPUYHUX HarpiBanbHUX efeMeHTIB NnTKU 3
eneKkTPUYHUMM KOHOopKaMK.
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3anoObiXHi 3acodu n nopagu

! MazoBa nnuTa 6yna po3pobneHa i CKOHCTpynoBaHa
BiQNOBIAHO A0 MiPXXHAPOAHMX HOPM Ge3neku.

[aHi BkasiBkm 0O6yMOBMeHi BUMoramv 6e3neku i NoBuMHHi
OyTK yBaXXHO BUBYEHI.

3aranbHa 6e3neka

[a3oBa nnvTa npusHaveHa Ans HenpodgecinHoro
BUKOPUCTaHHSI BCEPEAVHI XUTMOBUX NPUMILLEHb.
[a3oBy NNNUTY HE MOXHa BCTAHOBIOBATK NoO3a
NPUMILLEHHAMW, HaBITb Yy pasi 3axuLLEHOro NPoCTopy,
TOMY LLO AyXe Hebe3neyHo niggasatw ii gii gowy i
rposu.

He Topkatucsa nnntu Mokpumu abo BONOrMMU HOoramm
abo pykamu.

Mpunaa mae BUKOpucTOoBYBaTUCA ONA
NPUroTyBaHHSA iXi, TiINbKKM gopocnumn ocobamm
i 3rigHO iHCTPYKUisiM, BKa3aHMUM Yy Wi 6poLuypi.
Byab-sike iHWe BUKOpUCTaHHA (Hanpuknaa: ans
o6irpiBy npumilleHb) BBaXaTUMeETbCS He 3a
NPU3HA4YeHHAM i, TO6TO, HEKOPEeKTHUM. BUpoGHuUK
Biaxunsie 6yab-aKy BignoBiganbHicTb 3a
MOXIMBi 30UTKN BHACIiAOK BUKOPUCTAHHA He 3a
npuU3Ha4YeHHAM, MOMUITKOBOro abo Hepo3yMHOro
3acToCyBaHHS.

Bpoluypa BigHOCUTBCS 4O yCTaTKyBaHHA knacy 1
(isonboBaHe) abo knacy 2 - nigknac 1 (BctaHoBneHe
MiKX ABOMa ernemeHTammn mebnis).

BeperTu Big giten.

YHUKaunTe KOHTaKTy kaberniB XMBNEHHS IHLWNX
noByToBUX enekTponpunagis 3 rapa4nMu YactuHamu
nnuTy.

He 3akpvBanTe BEHTUMALiIMHI OTBOPU U OTBOPU ANs
BiABEeOEHHs Tenna.

3aBxan BUKOPUCTOBYMTE pyKaBuLi A4S
3aBaHTaxeHHs abo BUTAraHHA MIiCTKOCTEU Ans ixi.
He kopucTtymTeca pigkvumm roptounmm 3acobamm
(cnnpT, 6€H3uH i T.n.) nobnuay Big NAUTK, KON BOHA
BKITHOYEHA.

He knagiTb roptoyi matepianu B HWXHiW Biacik abo B
caMy yXOBKY: NPW BKIMOYEHHI NAUTU BOHU MOXYTb
3aropitucs.

AKLWO NNUTOI HEe KOPUCTYIOTLCH, CTEXTE 3a TUM,
LWo6 pyKoATKM Bynun B MONOXKEHHI®.

He BuMmanTe BUIKy 3 pO3€ETKU, MOTAMHYBLUM 3a
kabernb, TAHITL TiNbKW 3@ camy BUIIKY.

He BMKOHYMWTE YnLLEHHSA abo TeXHIYHEe
06CnyroByBaHHS!, NEPLL HiXXK BUTAITU BUNKY 3
eneKTPUYHOI PO3eTKU.

Y pasi NOWKOMKEHHS, B XXOAHOMY BUNAAKY He
HamarauTecst CaMOCTIMHO NOMNaroAUTN BHYTPILLHI
mMexaHiamu. 3B’sxiTbes i3 CepBsicHo cnyx6oto.

He cTaBTe Baxki NnpegMeTun Ha BiaKpUTiI ABepudaTa
OYXOBKW.

(1) inpesiT

* He nepen6avaeTtbCcs BUKOPUCTAHHSA NPUCTPOIO
ocobamu (BKknovaoum GiTen) 3 0MexxeHumun
hi3NYHMMUK, CEHCOPHUMYK ab0 PO3yMOBUMM
30i0bHOCTAMM, HeaocBigYeHMMK ocobammu abo
TakvMW, LLO He O3HaMOMUINCS 3 BUPOBOM,
3a BMKITIOYEHHSIM BUNaAKiB Harnsay 3 6oky
ocobu, BiAnoBiganbHOI 3a ixHI0 6e3neky; He

nepen6a4acTbCsA BUKOPUCTAHHSA NPUCTPOID ocobamu,

SKi HE OTpUManun nonepeaHix BKasiBok LLOAO
BUKOPUCTAHHSI NPUCTPOLO.

YTunisauisa

* YTunisauis matepiany nakyBaHHs: JOTPUMYMTECH
MiCLIEBMX HOPM, TaK SIK NaKyBaHHs1 MoXe ByTn
NMOBTOPHO BMKOPUCTaHE.

» 3HATTS 3 ekcnnyaTtauii nobyToBUX enekTponpunagais
€sponencbka gupektmea 2002/96/CE 3 Bigxoais
BiJ, €NeKTPUYHOI 1 enekTpoHHoi anapaTtypu (RAEE),
nepenbavae, Wo NobyToBi enekTponpunaam
He MOXYTb NepepobnATUCS y 3BU4anNHOMY
NopsiAKY ANs TBEPAMX MICbKMX BiaxodiB. 3HATI 3
ekcnnyaTadii nobyToBi npunagn matoTe 6yTK 3iGpaHi
OKpeMOo AN onTUMi3aLii CTYNeHI0 BiGHOBIEHHS U
PELMKOBaHHA MaTtepianis, Wo BXoAATb A0 iXHbOro
CcKnagy i 3 MEeTOK YCYHEHHS MOTEHLINHOI LWKoan
Ons 300poB’a Ta foBkinns. CMMBON 3aKpecrneHoi
KOp3uHU, 306paxeHin Ha BCix BUpobax, Haragye npo
HeobXigHICTb OKpeMoi yTunisauii.

[na noganbLuoi iHpopMmaLii Npo NpaBuribHE 3HATTS
3 ekcnnyaTtauii nobyToBMX enekTponpunagis, ixHi
BMACHUKM MOXYTb 3BEPHYTUCSA Y BIiANOBIAHY CryX0by
abo opraHisauito, Wo npogae Bupodu.

OxopoHa i abannuBe BigHOLWEHHSA A0
[OBKIiNns

* BknioyeHHs AyXOBKU B MPOMIXKY 3 Ni3HBOro

nicnso6iAeHHOro Yacy 40 paHHLOrO paHKy 4O3BOMUTL

3MEHLUNTU HaBaHTaXeHHs Ha nignpuvemcTsea
BUPOBHUKM eneKkTpoeHeprii.

» [purotyBaHHg ixi B pexumax PUNb, MOOBIMHNN

rPUNb i KOHBEKUIMHAW TPUJIb noBuHHO
BMKOHYBAaTUCH NPU 3aKpUTUX ABepLUATax: Ans Toro,
o6 ogepxaTu HanKpalli pe3ynbsrati Ta 3 METOO
3aowamkeHHs enektpoeHeprii ( 6nmabko 10%).

* MigTpumymnTe B poGOYOMY CTaHi i MMMTE yLUiNbHIOBaYi

Tak, Wwob BOHM Jobpe npunaranv 4o ABepudr i He
0o3Bonsnv 6 BUHUKaTK BTpaTam Tenna.
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Odornsapg | TeXHivYHe

obcnyroByBaHHS

BigknioyeHHsA €JIeKTPUYHOI o XXUBJ1€HHA

[o noyatky Bcix pobiT i3ontonTe npunag Big Mepexi
€MNeKTPUYHOTO XMBMEHHS.

YuweHHA npunapa

! Hikonu He BUKOPUCTOBYMTE Npunaau Ans MATTS
napoto abo BUCOKMM TUCKOM.

» 30BHilWHi emanboBaHi abo Heipxagitoui geTani
ryMOBI yLLinbHIOBa4Yi MOXYTb ByTy ounLLeHi rybkoto,
NPOCOYEHOI0 TENSIO BOAOHK i HEUTPANbHUM MUITOM.
AKLWO NAsAMKU € TakMMK, L0 BaXKKO BUBOAATLCS,
BMKOPUCTOBYMTE cnewianbHi 3acobn. [Jobpe
NPOMUNTE BOAOHD i BUCYLLITb Micnsa MuTTa. He
BMKOPUCTOBYMTE abpasnBHi NOpoLLK/ abo iaki
PEYOBUHM.

+ ['paTku, KOBNAYKW, poacikadi Nonym’s i nanbHUKK
po60o40i NOBEPXHI Nerko 3HimatTbes, LWob
nonerwnTh MATTS NAUTU; MUUTE iX B rapsaYin Bogi
3 HeabpasMBHUM MUOYUM 3aCOOOM, PETENBHO
BMOANSAYN HaKun i NOBHICTIO BUCYLUMBLUY Nepes
BCTAHOBIEHHSAM Ha Micue.

* PerynsipHo MUWTE KOHTaKTHi YaCTUHW NPUCTPOIO AN
6e3nekun* y pasi BigCyTHOCTI monym’s.

* BHyTpilWHIO YacTUHy AyXoBKM GakaHO MUTU KOXKHOTO
pasy nicns ii BAKOPUCTaHHSA, KONW BOHa Lue Tenna.
BukopucTtoBynTte rapsidy Bogy i Mutoumnm 3acio, nobpe
NPOMUNTE | BUTPITb M'AKOIO TKAHMHOK. YHUKauTe
abpasusi.

e OuuianTe CKNo OBEpPUAT 3a JOMOMOroK M’SIKOT
ryoku i Heabpa3suBHKX 3acobiB , Nicns 4Yoro
BUCYLUITb NOr0 M’SIKOKO TKAHWHOHD; 3a00POHSAETLCS
BMKOPUCTOBYBATH LLOPCTKyBaTi abpa3snBHi maTtepianu
YM 3aroCTPEHi MeTaneBi LWKPeOKN: BOHM MOXYTb
noApsinaTi NOBEPXHIO | BUKMMKATM PO3KOI CKna.

* Akcecyapu MOXYTb MUTUCS K 3BMYANHUMK NOCyL,
30KpemMa B NOCYAOMUUHIM MaLLWHI.

Kpuwka

Y Mopensix 3i CKNSHOK KPULLKOK OYULLEHHS
30iMCHIOETBCA 3a
O0MOMOroto TEeNsoi Boaw.
YHukanTte abpasusi.
MoxKHa 3HSTU KPULLIKY
[ANs NonerieHHst
OUULLIEHHS No3aay
po60o40i NOBEPXHI:
MOBHICTIO BIAKPUTY i 1
NOTArHYTU HaBepx (Ous.
MaJsltOHOK).

! YHMKaTW 3aKpMBaHHS KPULLIKWU, KOMW NanbHUKN
BKMoYeHi abo Lie rapsui.

KoHTponb yuwinbHeHb AYyXOBKU

PerynspHo nepeBipsvTe CTaH yLiNbHEHHSA HaBKOIO
OBEPUAT AYXOBKW. Y pasi MOro NOLUKOAXKEHHS,
3BEpPHITbCA B Hanbnmxynm asToproBaHun CepsicHUK
LeHTp. He pekoMeHOyeTbCS BUKOPUCTOBYBaTH AYXOBKY
[0 3aBepLUEHHS PEMOHTY.

3amiHa naMnoyYkn ocBIiTNEHHA AYXOBKU

1. MNicnsa BigKMOYEHHSA OYXOBKM Bif, €NEKTPUYHOI
MepeXi, 3HIMITb CKISIHY KPULLKY
natpoHa (Ous. MasltoHOK).

2. BigrBuHTITE NaMnoyKy i 3aMiHiTb
il aHanoriyHoto: Hanpyra 230B,
noTyXHicTb 25 BT, uokonb E 14.

3. 3HOB BCTaHOBITb KPULLIKY Y
MOBTOPHO MiZKIIOYITE OYXOBKY 00
€NEeKTPUYHOI Mepexi.

! He BUKOpPUCTOBYITE NTaMNOYKy AYXOBKU Oss
OCBITNEHHSA NMPUMILLEHb.

TexHiyHe o6cnyroByBaHHA ra3oBUX
KpaHiB

3 yacom mMoxe TpanuTucs Tak, Lo kpaH byae
3abnokoBaHumn abo noro byae Baxko obepTaTti, TOMY
Oyae HeobxiaHO NogymMaTh NPo 3aMiHy Camoro kpaHa.

! s onepauisi Mae BUKOHYBaTuca caxiBuem,
yNOBHOBaXX€HUM BUPOOHMNKOM.

[donomora

MoBigomTe:

* mMopgernb NnuTK (Moaerns)

* cepivHumn Homep (S/N)

[aHa iHbopmaLis MiCTUTbCS Ha Tabnuydi 3
XapakTepucTMkamu, NpUKpinneHiv 4o nautn i / abo Ha
ynakoBLi.

*
€ nvwe B JeAKUX MOOEMSX.
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Instalare

! Este important sa pastrati acest manual pentru a-
putea consulta in orice moment. In caz de vanzare,
cedare sau mutare, asigurati-va ca acesta ramane cu
aparatul.

! Cititi cu atentie instructiunile: veti gasi informatii
importante cu privire la instalare, la folosire si la
siguranta.

! Instalarea aparatului se va face conform acestor
instructiuni, de catre persoanele calificate profesional.

! Orice interventie de reglare, intretinere, etc., trebuie
efectuatd cu aragazul deconectat de la retea.
Pozitionarea si punerea la nivel

! Este posibil sa instalati aparatul intre alte piese

de mobilier, daca inaltimea acestora nu depaseste
inaltimea aragazului.

! Asigurati-va ca peretele din spatele aragazului este
facut dintr-un material neinflamabil, rezistent la caldura

(t90°C).

Pentru o instalare corecta:

+ amplasati aparatul
HOOD | in bucatarie, in sala
= — de masa sau intr-o
win.600mm. T3] garsoniera fara pereti
: & £8|  despartitori, dar
< S|Zf|  niciodata in baie.
£ £ 22 » daca aragazul este

mai inalt decéat celelalte
piese de mobilier,
acestea trebuie sa fie
distantate cu 200 mm de

000000 O

|
|

aparat ;

+ daca aragazul se instaleaza sub un raft, acesta din
urma va trebui sa fie montat la o distanta de minim
420 mm de blatul de lucru.

Daca rafturile sunt inflamabile, distanta trebuie sa fie
de 700 mm (vezi figura);

+ perdelele nu trebuie sa fie montate in spatele
aragazului si nici la mai putin de 200 mm de flancurile
acestuia;

+ eventualele hote trebuie sa fie instalate conform
indicatiilor continute in manualul de instructiuni ale
acestora.

*doar pe anumite modele.

(D) inbesiT

Punerea la nivel

Daca este necesar sa puneti
la nivel aparatul, Tngurubati
suruburile de reglare - din
dotare — in locasurile speciale
de sub aragaz (vezi figura).

Picioarele* vor fi introduse in
orificiile de sub aragaz.

i

I
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J
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Conectarea electrica

Montati pe cablu un stecar normalizat, capabil sa suporte
sarcina indicata pe placuta cu caracteristici a aparatului
(vezi tabelul cu Date tehnice).

In cazul efectuérii legaturii directe la retea, este necesar
sa se monteze intre aparat gi retea un intrerupator
omnipolar cu deschiderea minima a contactelor de 3
mm, dimensionat la sarcina, conform normelor NFC
15-100 (firul de Tmpamantare nu trebuie sa fie intrerupt
de intrerupator). Cablul de alimentare trebuie sa fie
pozitionat astfel incat sa nu atinga in nici un punct

o temperatura cu 50°C peste temperatura mediului
ambiant.

Tnainte de a efectua legatura, asigurativa ca:

* priza sa fie cu impamantare si conform prevederilor de
lege;

* priza sa poata suporta sarcina maxima de putere a
masinii, indicata pe placuta de caracteristici;

+ tensiunea de alimentare sa fie cuprinsa in valorile
indicate pe placuta cu caracteristici;

+ priza sa fie compatibild cu stecarul aparatului. In
caz contrar Tnlocuiti priza sau stecarul; nu folositi
prelungitoare sau prize multiple.

! Dupa instalarea aparatului, cablul de alimentare si
priza de curent trebuie sa fie usor accesibile.

! Cablul nu trebuie sa fie indoit sau comprimat.

! Cablul trebuie sa fie controlat periodic si inlocuit de
electricieni autorizati.

! Firma isi declina orice responsabilitate in cazul in
care aceste norme nu se respecta.
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Montarea cablului de alimentare

Cablul trebuie sa fie dimensionat in functie de tipul
legaturii electrice utilizate, potrivit urmatoarei scheme

de conectare:

400V 3N~
HO5RR-F 5x2.5 CEI-UNEL 35363
HO5VV-F 5x2.5 CEI-UNEL 35746

400V 2N~
HO5RR-F 4x4 CEI-UNEL 35363
HO5VV-F 4x4 CEI-UNEL 35746

230V 1N~
HO5RR-F 3x4 CEI-UNEL 35363
HO5VV-F 3x4 CEI-UNEL 35746
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Pentru a instala cablul de alimentare:

=
=
Z
»
_
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_
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= potrivit desenului

1. Desurubati surubul
V din cutia de borne si
trageti capacul pentru a
o deschide (a se vedea
figura).

2. pozitionati bucla de
legatura A

(a se vedea figura), in
conformitate cu schema
de conexiuni de mai
sus. Cutia de borne
este proiectata pentru
conectarea monofazata
230V: bornele 1,2 si 3
sunt conectate intre ele;
puntea 4-5 este situata
in partea de jos a cutiei
de borne.

3. pozitionati firele N si

(a se vedea figura) si efectuati legatura strangand bine

suruburile bornelor.

4. pozitionati firele ramase pe bornele 1-2-3 si strangeti

suruburile.

5. fixati cablul de alimentare n presetupa speciala.
6. inchideti capacul cutiei cu borne inguruband surubul

V.

Va recomandam sa curatati cuptorul Thainte de
prima folosire, potrivit indicatiilor cuprinse n capitolul

“Intretinerea si ingrijirea”.

* .
doar pe anumite modele.

DATE TEHNICE

Dimensiuni cuptor H x L x

P 34x38x39 cm
Volum 153
Dimensiunile utile ale latime42 cm

sertarului de pastrare a
alimentelor la cald

profunzime 44 cm
fnaltime 18 cm

Tensiunea si frecventa de
alimentare

a se vedea placuta de
caracteristici

Arzatoare

Directiva 2002/40/CE pe
eticheta cuptoarelor electrice.
Norma EN 50304 Consum
energie convectie Naturala —
functie de Incalzire:
Traditionala/ Static

Plita din ceramica

Anterior stg
Posterior stg
Posterior dr
Anterior dr

Absorbtie plite ceramice
Max

600 W
2000 W
1500 W
1500 W

5800W

q

Directive Comunitare:
2006/95/EC din 12/12/06
(Tensiune Joasa) si modificarile
succesive - 2004/108/EC din
15/12/04 (Compatibilitate
Electromagnetica) si
modificarile succesive -
succesive - 2002/96/EC.
1275/2008 (Stand-by/ Off
mode)

Placuta cu caracteristici este pe partea interna a usii
rabatabile sau, dupa deschiderea sertarului de sub
cuptor, pe peretele interior din stanga,

sau pe partea din spate a aparatului

! Cand introduceti gratarul, asigurati-va ca opritorul
este in partea din spate a cavitatii (vezi imaginea).
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Pornire si utilizare

Utilizarea cuptorului

! La prima aprindere, va recomandam sa lasati cuptorul
sa functioneze Tn gol timp de aproximativ 1 ora, cu
termostatul la maxim si uga inchisa. Stingeti apoi
cuptorul, deschideti usa si aerisiti camera. Mirosul care
se degaja este datorat evaporarii substantelor utilizate
pentru a proteja cuptorul.

! inainte de utilizare, este strict necesar sa dezlipiti folia
de plastic de pe laturile aparatului!

! Nu asezati niciodata obiecte pe fundul cuptorului,
pentru ca riscati sa deteriorati smaltul. Utilizati primul
nivel al cuptorului numai cand folositi rotisorul.

! Daca flacara se stinge accidental, opriti arzatorul si
asteptati minim 1 minut Tnainte sa incercati din nou.

1. Selectati programul de coacere dorit rotind butonul
PROGRAME.

2. Alegeti temperatura recomandata pentru programul
respectiv sau pe aceea dorita rotind butonul
TERMOSTAT.

O lista cu tipurile de coacere si temperaturile
recomandate poate fi consultata in tabelul respectiv
(vezi Tabelul coacere la cuptor).

Tn timpul procesului de coacere, puteti oricand sa:
*  modificati programul de coacere actionand butonul

PROGRAME;

*  modificati temperatura actionand butonul
TERMOSTAT,

* intrerupeti coacerea aducand butonul PROGRAME
in pozitia ,,0”.

! Asezati intotdeauna vasele cu mancare pe gratarul din
dotare.

Indicator TERMOSTAT

Aprinderea acestuia arata ca in cuptor se produce
caldura. Se stinge atunci cand in interior se atinge
temperatura selectata. in aceasta faza indicatorul
se aprinde si se stinge alternativ, indicand faptul ca
termostatul functioneaza si mentine temperatura
constanta.

Lumina din cuptor

Se aprinde rotind butonul PROGRAME in orice pozitie
diferita de “0” si ramane aprinsg.atat timp cat cuptorul
este Tn functiune. Selectionand cu butonul, lumina
se aprinde fara activarea niciunui element de incalzire.

() inpesiT

Sertarul inferior*

Sub cuptor este un

sertar care poate fi

utilizat pentru a pastra

accesoriile sau vasele de

bucatarie.

! Suprafetele interne

ale sertarului (daca este

\ prezent)

se pot incalzi.

! Nu depozitati materiale

inflamabile Tn sertarul de
sub cuptor.

! Inainte de a utiliza cuptorul, verificati daca protectia
culisanta este fixata corect.

Programe cuptor

Cuptor Static

Pozitie selector: la alegere intre 50°C si Max.

Se aprinde lumina cuptorului gi intra in functiune
elementele superioare si inferioare de incalzire
(rezistente electrice). Temperatura, fixata cu

selectorul termostatului, este atinsa in mod automat

si este mentinuta constanta de organul de control
(termostatul). Aceasta functie va permite sa gatiti orice
fel de aliment datorita nivelului optim de distributie a
temperaturii.

Rezistenta inferioara |1

Pozitie selector: la alegere intre 50°C si Max

Se aprinde lumina cuptorului gi intra in functiune
elementul inferior de incalzire. Temperatura, fixata cu
selectorul termostatului, este atinsa in mod automat
si este mentinutd constanta. Aceasta pozitie este
recomandata pentru a retusa coacerea alimentelor
(puse Tn tavi), care sunt deja bine coapte la suprafata,
dar sunt inca moi in interior sau pentru prajituri cu
fructe sau gem, care necesita o culoare moderata

la suprafata. Trebuie observat ca aceasta functie nu
permite atingerea temperaturii maxime din interiorul
cuptorului (250°C), prin urmare nu se recomanda
coacerea alimentelor mentindnd mereu cuptorul in
aceasta pozitie, Tn afara cazului in care este vorba de
torturi care necesita temperaturi mai mici sau egale cu
180°C.

Rezistenta superioara|™ |

Pozitie selector: la alegere Tntre 50°C si Max
Se aprinde lumina cuptorului, intrd in functiune gratarul
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cu raze infrarosii si Incepe s &se roteasca motorul

rotisorului.

Temperatura foarte ridicata si directa a gratarului
permite rumenirea superficiala imediata a carnii si,
impiedicind iegirea lichidului din carne, o mentine mai

frageda.

Gratar ™"

Pozitie selector: la alegere intre 50°C si Max

Se aprinde lumina cuptorului, intra in functiune
rezisten a dubla a gratarului si incepe sa se roteasca
motorul rotisorului. Un gratar mai mare decéat cel
obisnuit si avand un design inovator care mareste

cu 50% randamentul coacerii. Gratarul dublu elimina
zonele de colt in care lipseste caldura.
Important: efectuati coacerea la gratar cu usa
cuptorului inchisa, pentru a obtine nu numai

rezultate superioare, ci si 0 economie de energie
electrica (circa 10%).

La utilizarea functiilor gratarului, dispuneti gratarul

pe ultimele niveluri incepand de jos (vezi tabelul de
coacere) dupa care, pentru a colecta grasimile si a
evita formarea de fum, dispuneti o tava pe primul nivel
incepand de jos..

Sfaturi practice pentru coacere

! La coacerile GRILL, agezati tava Tn pozitia 1 pentru a
colecta reziduurile de coacere (sucuri si/sau grasimi).

GRILL

* Introduceti gratarul pe raftul 3 sau 4, punand
alimentele in centrul gratarului.

» Se recomanda alegerea nivelului energetic maxim.
Nu va alarmati daca rezistenta de sus nu ramane
permanent aprinsa: functionarea sa este controlata
de un termostat.

Tabelul cu recomandari pt coacerea in cuptor

Pozitie Alimente Greutate Pozitie de Timp Butonul Timp
buton de (Kg) coacere de coacere termostatului coacere
selectare jos (minute) (minute)
Lasagne 2,5 2 5 200 45-50
Cannelloni 2,5 3 5 200 30-35
Paste gratinate 2,0 3 5 200 30-35
Vitel 1,7 2 10 60-70
Pui 1,5 3 10 200 80-90
Rata 1,8 3 10 180 90-100
lepure 2 3 10 180 70-80
Porc 2,1 3 10 180 70-80
Miel 1,8 3 10 180 70-80
1 Static Scrumbie 1,1 2 5 180 30-40
Dentex dentex 1,5 2 5 180 30-35
Pastrav in folie de 1 2 5 180 25-30
aluminiu Pizza napoletana
Biscuiti gi pateuri 1 2 15 220 15-20
Tarte si prajituri nedospite 0,5 3 10 180 10-15
Tarte sarate 1,1 3 10 180 25-30
Tarte din aluat dospit
Tarte de fructe 1 3 10 180 30-35
0,5 3 10 160 25-30
1 3 10 170 25-30
2 Cuptor Retusari de coacere
Dedesupt
Limba de mare si sepie 1 4 5 Max 8
3 Cuptor Rotisqr cu calamari si
Deasupra crevet,l 1 4 5 Max 4
Filet de cod 1 4 5 Max 10
Legume la gratar 1 3/4 5 Max 8-10
Cotlete de vitel 1 4 5 Max 15-20
Snitele 1,5 4 5 Max 20
4 Grill Hamburgeri 1 3 5 Max 7
Scrumbie 1 4 5 Max 15-20
Toast nr. 4 4 5 Max 5

N.B: timpul de coacere este orientativ si poate fi modificat in baza exigentelor personale. La coacerea la gratar sau la gratar

dubl, tava va trebui asezata intotdeauna pe primul raft de jos.
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Folosirea plitei eletrice

Aprindeti si stingeti zonele de coacere

Selectoarele de comanda a plitelor electrice de pe
planul de coacere.

Aragazele pot fi dotate cu plite electrice normale si
rapide in diferite combinatii (placile rapide difera de

celelalte prin prezenta unui bulin rogu in centru). Pentru

a evita pierderile de caldura si deteriorarea plitelor
este bine sa utilizati vase cu un fund plat si cu un
diametru nu mai mic decét cel al plitei. Tabelul arata
corespondenta dintre pozitiile indicate pe selectoare si
utilizarea pentru care sunt recomandate plitele.

inainte de a le utiliza pentru prima dat3, trebuie sa
incalziti plitele de coacere la temperatura maxima
pentru aproximativ 4 minute, fira oala. in aceasta
etapa initiala, stratul de protectie se intareste si
atinge rezistenta maxima.

Ledul indicator de functionare a plitelor electrice.
Este aprins atunci cand se afla in functiune orice
element electric de incalzire a planului de coacere,
prevazut eventual cu plite electrice.

Poz. |Plita normala sau rapida

0 |Oprit

1 |Coacerea legumelor, a pestelui

Coacerea cartofilor (la vapori) , a ciorbelor, a
fasolei

3 |Gatirea unor cantitati mari de ciorbe, alimente.

4 |Pentru fripturi (medii)

5 |Pentru fripturi (retete bine facute)

Rumenire sau atingerea punctului de fierbere
intr-un timp record

(D) inbesiT

Sfaturi practice pentru folosirea plitei

 Folositi vase cu fundul plat si cu grosime mare,
pentru a fi siguri ca acestea adera perfect la zona de
incalzire;

b dilumd

+ folositi vase cu un diametru suficient pentru a
acoperi complet zona de incalzire, astfel incat sa se
exploateze toata caldura;

e KT

asigurati-va ca fundul vaselor este intotdeauna
perfect uscat si curat: aderenta la zonele de gatit va
fi foarte buna, si atat vasele, cat si plita vor dura mai
mult;

+ evitati folosirea aceleasi vase folosite pe arzatoarele
cu gaz: concentratia de caldura pe arzatoarele
cu gaz poate deforma fundul vasului, care pierde
aderents;

* nu lasati niciodata o zona de gatit aprinsa fara cratita
pentru ca s-ar putea deteriora.

Pozitie |Placa
0 Off
1 Mic
2 -5 |Medium
6 Max
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Precautii si

'Aparatul a fost proiectat si construit conform normelor
internationale de siguranta.

Aceste avertizari sunt furnizate din motive de siguranta
si trebuie sa fie citite cu atentie.

Norme de protectie si siguranta generale

Aceste instructiuni sunt valabile doar pentru
tarile ale caror simboluri apar in manualul
de instructiuni si pe tablita de identificare a
aparatului.

Acest aparat de uz casnic fost conceput pentru a fi
folosit numai Tn interiorul locuintelor.

Aparatul nu trebuie instalat in aer liber, nici chiar
in cazul in care spatiul este adapostit, deoarece
expunerea acestuia la ploi si furtuni este foarte
periculoasa.

Nu atingeti masina cand sunteti desculti sau cu
mainile sau picioarele ude sau umede.

Aparatul trebuie sa fie utilizat numai pentru
coacerea alimentelor si numai de persoane
adulte, conform instructiunilor din manual. Orice
alta utilizare (de exemplu: incalzirea locuintei)
este considerata improprie si deci periculoasa.
Fabricantul nu va putea fi considerat responsabil
pentru eventuale daune provenite din utilizarea
improprie, gresita sau irationala a aparatului.

Acest manual face parte din aparatele de clasa 1
(izolat) sau 2 — subcategoria 1 (fixat intre doua piese
de mobilier).

Indepartati copiii de aparat.

Evitati ca si cablurile de alimentare ale altor aparate
electrocasnice sa atinga partile incalzite ale
aparatului.

Nu obstructionati fantele de aerisire sau de iesire a
caldurii.
Evitati sa inchideti capacul din sticla al aragazului

(numai pe anumite modele) daca arzatoarele sunt
aprinse sau calde.

Utilizati Intotdeauna manusi speciale pentru a baga
sau scoate recipientele din cuptor.

Nu utilizati lichide inflamabile (alcool, benzind) in
apropierea aparatului, cadnd acesta este in functiune.

Nu depozitati materiale inflamabile in sertarul de
sub cuptor: daca cuptorul se aprinde din greseala,
materialele depozitate pot lua foc.

Cand aparatul nu este utilizat, verificati ca bugoanele
sa fie Tn pozitia ® si ca robinetul de gaz este inchis.

Nu scoateti stecarul din priza tragand de cablu.

Nu executati nici o operatie de curatire sau

sfaturi

intretinere Tnainte de a fi scos stecarul din priza.

In caz de defectiune, nu umblati in nici un caz la
mecanismele din interior gi nu incercati sa o reparati
singuri. Apelati la serviciul de asistenta.

Nu agezati obiecte grele pe usa cuptorului, cand este
deschisa.

Este interzisa utilizarea aparatului de persoanele
(inclusiv copiii) care au o redusa capacitate fizica
sau senzoriala sau mentala, precum si de cele fara
experientd sau care nu s-au familiarizat cu produsul,
daca nu sunt supravegheate de un responsabil sau
daca nu au primit in prealabil instructiuni asupra
modului de folosire a aparaturii.

Nu lasati copiii s& se joace cu aparatul.

Scoaterea aparatului din uz

Eliminarea ambalajelor: respectati normele locale, Tn
acest fel ambalajele vor putea fi utilizate din nou.

Directiva Europeana 2002/96/CE cu privire la
deseurile care provin de la aparatura electrica

sau electronica (RAEE) prevede ca aparatele
electrocasnice sa nu fie colectate impreuna cu
deseurile urbane solide, obignuite. Aparatele
scoase din uz trebuie sa fie colectate separat atat
pentru a optimiza rata de recuperare si de reciclare
a materialelor componente cat si pentru a evita
pericolele care pot duce la ddunarea sanatatii
omului sau poluarea mediului inconjurator. Simbolul
tomberonului taiat care apare pe toate produsele va
aminteste tocmai obligatia de a le colecta separat.
Aparatele electrocasnice scoase din uz pot fi trimise
unui centru public de colectare, centrelor orasenesti
sau, daca legea nationala prevede, ele pot fi
returnate vanzatorului, in momentul achizitionarii
unor noi produse, echivalente.

Toti producatorii importanti de aparatura
electrocasnica si-au unit eforturile pentru a crea
sisteme speciale de gestionare, care se ocupa cu
colectarea si scoaterea din uz a aparatelor vechi.

Economisirea energiei si protectia
mediului inconjurator

Utilizand aragazul intre orele serale si primele
ore ale diminetii, colaborati la reducerea sarcinii
intreprinderilor electrice.

Asigurati-va ca garniturile sunt curate, eficiente, ca
adera bine pe usa cuptorului si nu provoaca
dispersii de caldura.
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Intretinere si curatire

Deconectati curentul electric

Tnainte de orice operatie, debransati aparatul de la
reteaua de alimentare cu curent electric.

Curatati aparatul

! Nu folositi detergenti abrazivi sau corosivi, ca de ex.
solutiile de scos pete sau produsele Tmpotriva ruginii,
detergentii praf sau buretii care au o suprafata abraziva:
pot zgaria suprafata Th mod iremediabil.

! Nu folositi niciodata aparate cu aburi sau sub presiune
pentru a curata aparatul.

» Pentru intretinerea curentd, este suficient sa spalati
aragazul cu un burete umed, dupa care sa-| stergeti
cu hartie absorbanta de bucatarie.

» Partile externe, smaltuite sau din inox, precum gi
garniturile din cauciuc pot fi curatate cu un burete
imbibat in apa calduta si sapun neutru. Daca petele
sunt persistente, folositi produse speciale. Clatiti cu
multa apa si stergeti, dupa curatire. Nu folositi prafuri
abrazive sau substante corosive.

» Pentru a facilita curatarea, gratarele aragazului,
capacele, gratarele de deasupra ochiurilor precum gi
arzatoarele se pot detasa; spalati-le cu apa calda si
detergent neabraziv, fiind atenti sa indepartati orice
depunere, apoi stergeti-le bine.

» Daca aparatul dvs. are aprindere electronica, este
necesar sa curatati cat mai des capatul dispozitivelor
de aprindere electronica si sa verificati daca orificiile
prin care iese gazul nu sunt infundate.

* Interiorul cuptorului se va spala, de preferinta, dupa
utilizare, cand este caldut. Folositi apa calda si
detergent; clatiti bine si stergeti cu o carpa moale.
Evitati substantele abrazive.

» Curatati geamul usii cu un burete si produse
neabrazive; stergeti-l cu o lavetd moale. Nu folositi
materiale abrazive sau raclete metalice ascutite, care
pot zgaria suprafata si cauza craparea geamului.

» Accesoriile pot fi spalate ca orice alt vas, chiar si in
masgina de spalat vase.

» Otelul inox se poate pata daca ramane mult timp in
contact cu apa foarte calcaroasa sau cu detergentii
agresivi (care contin fosfor). Dupa fiecare spalare,
se recomanda sa 1l clatiti bine si sa il stergeti. Este
oportun, Tn acelasi timp, sa stergeti si eventualele
urme de apa.

(D) inbesiT

inlocuirea becului cuptorului

1. Dupa ce ati debrangat
aparatul de la alimentarea
electrica, scoateti capacul din
sticla care acopera becul (vezi
figura).

2. Desurubati becul gi inlocuiti-I
cu unul similar: tensiune 230 V,
putere 25 W, cuplare E 14.

3. Montati la loc capacul de sticla si racordati din nou
aragazul la instalatia electrica.

! Nu folositi lampa cuptorului pentru si ca iluminare
a incaperilor.

Asistenta

Comunicati:

* modelul aparatului (Mod.);

* numarul de serie (S/N).

Aceste informatii se gasesc pe tablita cu caracteristici
lipita pe aparat si/sau pe ambalaj.

Capacul

Modelele dotate cu capac
din sticla se vor spala

cu apa calduta. Evitati
substantele abrazive.
Puteti demonta capacul
pentru a facilita operatiile
de curatare, mai ales in
spatele aragazului: pentru
aceasta, deschideti
capacul gi ridicati-l (vezi

=]

figura).
! Evitati s& Thchideti capacul aragazului cand
arzatoarele sunt calde sau aprinse.

Controlati garniturile cuptorului.

Controlati periodic garnitura din jurul usii cuptorului.
Daca este deteriorata, apelati la cel mai apropiat
Centru de Asistenta Autorizat. Se recomanda sa nu
folositi cuptorul pana la inlocuirea garniturii.
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- L TIA §
« Conform prevederilor legislatiei privind gesticnarea deseurilor, este interzisa eliminarea deseurilor de echipamente
electrice si electronice (DEEE) alaturi de deseurile municipale nesortate. Ele trebuie predate la punctele municipale
de colectare, societatile autorizate de colectare/reciclare sau distribuitori (in cazul in care se achizitioneaza
echipamente noi de acelasi tip).

« Autoritatile locale trebuie sa asigure spatiile necesare pentru colectarea selectivd a deseurilor precum si
functionalitatea acestora. Contactati societatea de salubrizare sau compartimentul specializat din cadrul primariei
pentru informatii detaliate.

+ Deseurile de echipamente electrice si electronice pot fi predate si distribuitorilor, la achizitionarea de echipamente
noi de acelasi tip (schimb 1 la 1).

« Predarea, de catre utilizatori, a deseurilor de echipamente electrice si electronice, la punctele de colectare
municipale, societatile autorizate de colectare/reciclare sau distribuitori (in cazul in care se achizitioneaza
echipamente noi de acelasi tip) faciliteaza refolosirea, reciclarea sau alte forme de valorificare a acestora.

+ Deseurile de echipamente electrice si electronice pot contine substante periculoase /7 ~N
care pot avea un impact negativ asupra mediului si sanatatii umane in cazul in care
DEEE nu sunt colectate selectiv si gestionate conform prevederilor legale.

+ Simbolul alaturat (o pubela cu roti, barata cu doua linii in forma de X), aplicat pe un
echipament electric sau electronic, semnifica faptul ca acesta face obiectul unei
colectari separate si nu poate fi eliminat impreuna cu deseurile municipale nesortate.
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OpHaTty

(D) inbesiT

! XKaHa KypbInfFbiHbI icke Kocnac 6ypbiH HYCKaynbiK
KiTanwacblH MYKUAT OKbIN WbIFbIHBI3. MyHOa
KYPbINFbIHbI KAyinci3 opHaTy XoHe OHbl NanganaHy
Typarnbl MaHpbI3[bl aKknapartap KaMTblFaH.

! KenewekTe aHblKkTama peTiHge Kapay YLWiH nanganaHy
HYCKaynbIfblH CakTan KonblHbI3. Kypbinfbl caThinca,
Gipeyre Bepince Hemece XbIKbITbINICA, HyCkaynap
OHbIMeH bipre 6onaTtblHbIH KAMTaMachI3 eTiHi3.

! KypbInfFbiHbI HYCKaynapfFa calikec apHanbl GinikTiniri
6ap mMamaH opHaTyfa Tuic.

! Ke3 kenreH Typae petTey HeMece KbI3MET KepceTy
KaxkeT 6orca, OHbl KypbIFbIHbI TOKTaH aXblpaTkaHHaH
KeWiH opblHOAay Kepek.

OpHanacTbIpy XaHe Ty3yney

! KypbInfbiHbl OMiKTir nnnTaHblH OMikTiriHEH acnanTbiH
WwkadTapablH kacbliHa opHaTyFa 6onaabl.

! KypbInfbiHbIH @apTKbl XafblHa TWiN TypaTbiH kKabblpra
XaHFbILW eMec, KbidyFa Tesimai matepuangaH (T 90°C)
acanfaHblHa K63 XETKi3iHi3.

KypbINfFbIHbI AypbIC OPHATY YLUIH:
* OHbl ac yure, 3anfa Hemece TYpFblH YIre KONbIHbI3
(BaHHara KOViMaHbI3).
* [nuta wkadptapgaH 6uik 6onca, KypbinFbIHbI OnapaaH
kem gereHge 200 MM KallblK OpHATY KaXeT.
* MnuTa kabblprara iNiHETH
LLKadoThIH aCTbiHa OpHaTLIICA,
OChbl LKA NeH nnmTa YCTiHiH
apacbiHga kem gereqge 420
MM aparbik 6onyb! TUiC.
Kabblprara iniHeTiH wKkadTap
XaHFbILL MaTepuarniaH
XacarnraH 6onca, 6yn
apanblktbl 700 MMm-re aeniH
XKeTKi3y kepek (cypemmi
KapaHbi3).

* [nuta apTbiHa Hemece OHbIH, WweTTepiHe 200 MM-aeH
XaKbIH XXepre nepge inveHis.

+ Kankanap kaTbICTbl NaganaHy HyckaynbifbiHAAFbI
Hyckayrnapfa ColKec opHaTbinybl THiC.

Ty3syney

- KypbInfbiHbI Ty3yney KaxeT
6onca, nnuta Ty6iHiH apbip
OypbliWbIHAAFbl OpbliHAAPbIHA
peTTeneTiH askTapbiH* OypaHbI3
(cypemmi KapaHbI3).

KypbinFbimeH Gipre 6epinetin
asikTap™® nnuta TyOiHiH acTbIHFbI
XarFblHOAFbl TECIKTEpre Kurisinesi.

i

Tokka xanfay

AnekTp kabeniH opHaTty

Kabenb TemeHgeri xanfay cbi3dacblHa Cankec
KongaHbIinaTbiH 3NeKTP KOCbINbIM TypiHe cav 6onybl THic.

400V 3N~ o
HO5RR-F 5x2.5 CEI-UNEL 35363 ! I?l =
HO5VV-F 5x2.5 CEI-UNEL 35746 R S T N
B L~
R ¢S N

400V 2N~
R+
] 1 N ]
R

HO5RR-F 4x4 CEI-UNEL 35363
HO5VV-F 4x4 CEI-UNEL 35746

230V 1N~
HO5RR-F 3x4 CEI-UNEL 35363
HO5VV-F 3x4 CEI-UNEL 35746

OnekTp kabeniH oypbIC OpHATY YLUIH:

1. KoHTakTinep
TakTacblHaarbl «V»
OypaHpacklH 6ocaTbin,
KaknarblH aLly yLUiH OHbI
TapTbIHbI3 (Cypemmi
KapaHbI3).

L MGRAN

2. «A» KOCbINbIM

TiperiH (cypemmi
KapaHbi3) ofapblga
KepCeTinreH xanfay
cbi3bacbliHa calikec
OpHanacTbIPbIHbI3.
KoHTakTinep Takrachl
6ip dasanbik 230 B
KOCbINbIMbIHa apHarnfaH:
1, 2 8He 3 KOHTaKTinepi
Oip-GipiHe Kocbinaapl; 4-5 xanfacTbIpfbillbl KOHTAKTINEP
TaKTacblHbIH TOMEHTi aymarblHAa opHarackaH.

3. «N» xoHe = cbiMAapblH cbi3bara (cypemmi
KapaHbI3) Calikec opHanacTblpbin, KOHTaKTinep
TakTacblHbIH BypaHaanapbliH MyMKiH 6onfaHLwa MbiKTan
KaTauTy apKbifbl KOCbINbIMAbI XacaHbl3.

4. KanfaH ceimgapgpbl 1-2-3 KOHTakTinepiHe
OopHanacTbIpbIn, 6ypaHganapabl KaTanTbiHbI3.
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5. KabenbpaiH Kbicna 6ypaHaachiH HblFarTbIM, 3NeKTp
kabenbai opHbIHa GEKITiH|3.

6. «\VV» bypaHganapblH Bypay apKbifibl KOHTaKTINep
TaKTacblH XXa0OblHbI3.

OnekTp kabeniH xenire Kocy

Kypbinfblga opHanackaH gepekrep kecteciHae
KOPCETINreH XXYKTEMEre Cankec ctaHaapTThl
aMbIPFbILLTLI OPHATBIHBI3.

KypbinfFbl Tikenen anekTp xeniciHe Kypblnfbl MEH 3MNeKTp
Xerici apacbiHAa opHaTbliFaH 3 MM alUbIK KilUKeHe
OannaHbic 6ap GipHelue kaHanabl anblpbiN-KOCKbILL
apKbInbl KOCbINYbl KaXeT. ARbIpbIN-KOCKbILL KOPCETINreH
XYKTEMere NambIKTbl )XaHe aFbiMAarbl TOK peTTeyiHe
camnkec bonybl KaXeT (>)kepre KOCbINFaH CbiM anblpbin-
KOCKbILUTaH axblpaTblniMaybl TUiC). AnekTp kabeniH kes
KenreH Hykteci 50°C-TaH ofapbl TeMnepaTypamMmeH
favinaHbiCnanTbiHA4AM €TiN OpHANACTLIPY KaXET.

KypbInfbIHbl TOKKA KOCnacTaH OypbIH TemeHaerinepai

TEeKCepiHi3:

*  KypbInfbl )xepre KocblfiFaH XoHe LTencenbik yi 3aHFa
calikec 6onbIin Tabbinagpl.

» Po3seTka Herisri fepektep KecTeciHae KepceTinreH
KYPbINFbIHBIH €H, KOFapfbl KyLLiHE Te3iMAi.

* KepHey OoepekTtep KecTeciHae KepceTinreH MoH
apanblfbl aymarbiHaa 6onabl.

* Po3seTka KypbINnfblHbIH LUTENCENbAIK yLblHA CONKec
kenepi. Po3zeTka wTencenbaik yLika cankec bonmaca,
OKineTTi MamMaHHaH OHbl aybICTbIpbIN 6epyai eTiHiHi3.
BipHelLe po3eTkanap MeH y3apTKbIL CbiIMAapbIH
nanganaHoaHbI3.

! KypblInfbl OpHaTbIfiFaHHaH KeniH anekTp kabeni MeH
po3eTKa XaKblH Xepae 00nybl Kaxer.

! Kabenb ninmeyi Hemece KbiCbiniMaybl KaXerT.

! Kabenb xui Tekcepinin, Tek eKineTTi MaMaHHbIH
KeMeriMeH faHa anmMacTbIpblnybl THIC.

! Ochbl Kayincisgik wapanapbl caKkranmaraH
Xaraanaa eHAipyLwi xKayankepwinikTi ©3 MOMHbIHA
anypaH 6ac TapTtagbl.

MewrTi anfaw peT KkongaH6ac 6ypbiH «KyTiM xaHe

TexHuKanblK KeI3aMeT kepceTy» GenimiHae 6epinreH
HyCKaynapfa CoMKec OHbl Ta3anarn arfaH >eH.

* Tek Genrini ynrinepge 6onaabl.

TEXHUKATNBIK OEPEKTEP

Mew enwempepi
(ExTXB) 38x34x39 cm

Kenewmi 53 n

Mew GeniriHe eHi 42 cm
KaTbICTbl Nanaanbl Tepenairi 44 cm

enwemaep OwikTiri 18 cm
Tok kepHeyi meH E€peKTep KECTECIH KapaHbI3
Xuiniri Aep P KapaH

AnekTp nnuTa

AnpObIHFbI CONM Xak 600 Bt

ApTKbI COn Xak 2000 Bt

ApTKbI OH XaK 1500 BT

AnNAbIHFbI OH XaK 1500 BT

MnuTa TyThIHATBIH €H,

Ken Kyar 5600 Bt
OnekTp newTepiHiH 6enriciHaeri
2002/40/EC Hyckaybl. EN 50304
cTaHaapTbl

KYAT BENTICI

Tabufn KOHBEKLMSA CbIHbIObI
— KbI3AbIpYy KyWiHe apHanfaH
ManiMOEHreH KyaT TYTbIHYbI:
CraTtukanblk -

EK Ovpektnsanapsi:
12.12.2006 >xbinFbl 2006/95/EC
(TemeH KepHey) XaHe KeWiHri
e3reptynepi — 15.12.04 xbinfbl
2004/108/EC (3neKkTpomarHuTTi
yvneciMainik) xeHe KewiHri
e3reptynepi — 22.07.1993
Xbinfbl 93/68/EEC xaHe KeniHri

e3reptynepi — 2002/96/EC.
1275/2008 (KyTy/ewwipyni
pexum)

Xak kabblpFaga opHanackaH Aepektep kecTeciHae
KepCeTifnreH Ke3 KernreH ras TypiMeH KongaHy yLuiH
b6anTaHablpyFa 6onagpl,
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Kocy xaHe nanganaHy

! KypbInfFbiHbl anfaw peT nanganadrasaa oHbl 60c
KyRWiHOe eciriH xaybln, eH Xofapfbl Temneparypaga
KeMiHAe apTbl caFraTTan Kbl3ablpblHbI3. [ewTi
eLuipin, OHbIH, eciriH alwnactaH bypblH 6enMeHiH
XKaKChbl XenaeTinreHiH TeKCepiHi3. ©OHaipy KesiHae
KONOaHbIIFaH Kopfarblll 3aTTapablH XKaHbIn KeTyiHe
BarnaHbICTbI XEHN >XafbIMCbI3 MIC LbIFYbl MYMKIH.

MewrTi Kocy

1. CENNEKTOP TtyTKacbkiH Bypay apKbirbl K&XeTTi TaFram
JanblHOay peXXuMiH TaHOaHbI3.

2. TEPMOCTAT TtyTKkacbkiH 6ypy apkbinbl nicipy
peXMMiHe YCbIHbINATbIH TEMNepaTypaHbl Hemece
KaXXeTTi TemnepaTtypaHbl TaH4aHbI3.

Micipy pexxmmaepi MeH yCbIHbINaTbIH Nicipy
TemneparypanapbiH CunaTTanTbIH Ti3iMAI KATbICTbI
KecteneH Tabyra 6onaabl («/lewme maram nicipy
bolibIHWa KeHecmep KecmeciH» KapaHbi3).

Taram ganbliHOay KesiHAe apkalwaH MblHa apekeTTepai

opblHOayfa 6onaabi:

+ TAHOAY TyTKacbiH Gypay apKbiribl KaXKeTTi TaFam
AanblHOay PeXUMiH e3repTy.

+ TEPMOCTAT TyTKacblH Gypay apKbinbl
TemnepaTtypaHbl e3repry.

» TonblK Nicipy yakbITbIH )aHe nicipyai askray yakbITbIH
opHaTy (memerdeai MemiHOi KapaHbI3).

« TAHIOAY TyTKacbiH «0» nosuuusicbiHa Gypan, Taram
AanbliHoayabl TOKTaTy.

! EwkawaH newTiH acTbIHfbl XafblHa 3aT KOMMaHbI3;
Oyn amanbgi kabatTbl 3akbiMaanabl. [punb-6ap
icTirimeH nicipreH kesge newTe Tek 1-no3nUnaHbI
KONAaHbIHbI3.

! OpkalaH acxaHa bigbicTapbiH 6epinreH Taptna(nap)
fa KOMbIHbI3.

! ©OHimai nanganaxbac OypbiH KypbInfbIHbIH
OymipnepiHgeri 6apnbik NnacTUkansIk yngipnepai ansin
TacTaHbl3.

TEPMOCTAT nHAuKaTop wambl

On xaHca, gemek new Kpi3bin xatblp. MNeww iwi
TaHganfaH Temneparypara xxetkeHge on ceHegi. Lam
Oip »aHbIn, Bip CeHIN TypraHbl TEPMOCTATTbIH, KYMbIC
icTen TypFaHbIH XXaHe TeMnepaTypaHbl Oip AeHrenae
ycTan TypfaHblH Gingipeai.

Mew wambl

TAHOAY TyTkacblH «0» no3uumsacbiHaH backa ke3
KenreH nosuumsFra dyparaHga on xxaHagbl. [lew Xymbic
icTen TypfFadLa, on Aa XaHbin Typagbl. TyTKaHbIH,
KemerimeH napameTpiH TaHaaraHaa ewoip Kbi3abipy
3MeMeHTi KocblinMan, Wwam xaHagbl.

Taram panbiHpgay pexumaepi

! Tek «EH XXOFAPbI» KyaT geHrelii yCbiHbINaTbiH
MPNb GarpapnamackiHaH 6acka, Temnepatypa MaHiH
Gapnbik nicipy pexxumaepi ywid 50°C neH «EH, xofapbi»
apanblfbiHga opHaTyra 6onagpl.

! KypbInfFblHbI anfFall peT nanganaHraH kesge
TEPMOCTaTThl €H OFapbl NapamMeTpiHe opHaTbIN,
NeLUTiH eciriH )abblHpI3 Aa, iWiHe ew Hapce canmMan,
LaMaMeH apTbl cafraT KoWbIn KoMbIHbI3. OgaH
KewiH, new eciriH awbin, 6enmere aya *xidepiHis.
Ocbl anfaluKkbl KONgaHy KesiHae WbiFaTbliH WiC NeLwwTi
OpHaTKaHfa AeWiH Kopray YLUiH KongaHblnaTbiH
3aTTapgpblH Oyra anHanyblHaH 6onagpl.

OpTypni Taram nicipy pyHKUMANApbI €Ki TYTKAHbIH
KemeriMeH opHaTbinagbl: TaH4ay TyTKacbl MeH
TepmocTaT TyTKachl. «0» caHbIMeH GenrineHreH KyTy
KannblHaH 6acka TaH4ay TYTKACbIHbIH Ke3 KenreH

napameTpiH OpHaTKaH4a NeLl LWaMbl XXaHagbl; 5
TaHbacbiMeH benrineHreH TyTka napameTpi ewwbip Kbi3abipy
AMeMEeHTIH Kocnan-ak, neLl WaMblH XaHablpyFa MyMKIHAIIK
Gepeai. Meww wambl XaHraH kesge, on neL naganaHbibIn
»aTkaHblH Gingipeai »xeHe neLl nakaanaHbIrbIn XaTkaH
©Oykin mepsiM Bovibl 0N >xaHbIn Typagsbl.

— CTATUKANbIK NEL

TepmocTtaTt napametpi: 50°C meH EH xofapbl
apacblHOafbl Ke3 KefnreH napamerTp

Mew wambl XaHagbl 4a, XOFapFfbl XXaHEe TOMEHTI
Kbl3abIpy aneMeHTTepi (kegeprinep) Kocbinaabl.
TepmocTaT TyTKacblMEH peTTeneTiH Temneparypara
aBToMaTThl TypAe XeTin, TepmocTaT 6ackapy
anemeHTiMeH Bip kanbinTa yctanagbl. byn dyHkums
TemnepaTtypaHbl KepeMeT TapaTyablH apKacbiHaa Ke3
KenreH Taramabl nicipyre MymkiHgik 6epegi.

| —| TOMEHTII KbI3ObIPY SNEMEHTI

TepmocTat napametpi: 50°C meH EH xofapbl
apacblHOafbl Ke3 KefreH napameTp

Meww wambl XXaHaabl XXaHe TOMEHT i Kbl3AbIpy 3NeMeHTi
Kocbinagpl. TepmocTar TyTKacbIMeH peTTeneTiH
TemnepaTypafa aBTomMatTbl TypAe XeTin, 6ip kanbinTa
ycTanagbl. byn napamertpgai cbipTbl AalbiH, Gipak iLi

ani nicnereH Taramaapapl (tabara canbiHFaH) nicipyai
asikTay Hemece YCTiH Car Kbi3apTyabl KaXeT eTeTiH
XeMiCMneH He J)KeMMeEH KanTarnfaH TaTTinepai AanbiHaay
YLWiH KongaHfFaH xeH. byn cyHKuna spgansiv ockl neL
napameTpiHae TaFam nicipy YLUiH KaXeTTi Temneparypara
XeTyre MyMKiHA ik 6epMenTiHiH eckepiHi3, Tek 180°C-Tbl
KaXXeT eTeTiH baniwTepai AanbiHaayra 6onagpl.

44



|| )KOFAPFbI KbI3ObIPY 3NEMEHTI

Tepmoctat napametpi: 50°C meH EH xofapbl
apacblHAarbl Kes KenreH napameTp

Mew wamsbl xxaHagbl Aa, UHpakbI3bIN caynenep

rpuni Kocbinagsl. MpunbaiH KeTepnikTen )Xofapbl XoeHe
Tikenen 6epineTiH Temneparypachl eTTiH CbIPTbIH
KbI3apThin, WbIPbIHAAPbIH CaKkTayfa XoHe XYMCaKTbIfblH
KaMTamacbI3 eTyre MyMKiHAiK 6epegi.

" reunb

TepmoctaTt napametpi: 50°C meH EH xofapbl
apacblHarbl Ke3 KernreH napameTp

Mew wambl xaHadbl XX8He rpunbgiH KOC Kbl3ablpy
anemeHTi Kocblnagbl. punb opTawa rpunbaepaeH
YIIKEH XoHe TOMbIfbIMEH XaHa Au3anHra ue: nicipy
eHimainiri 50%-ra apTTbipbinFaH. Koc rpunb TinTi eTTiH
OypblWTapbIH KbI3AbIPYAbl Aa KaMTamachi3 eTeqi.

| Mpunbai KongaHFaH Ke3ne, eH, KakCbl HOTUXKEre Ko
XKeTKi3y XaHe KyaTTbl yHempaey (wamameH 10%) ywiH
neLl eciriH kaybln KONbIHbI3.

punbai KongaHFaH Kesge TapTnaHbl TOMEHTI
OeHrennepre opHanacTbIpbIHbI3 (MNicipy KeCTEeCiH
KapaHbl3). Maii MeH TOH Mainapbl yCcTay XaHe TYTiH
WbIFyAbl 6onapipMay YLWiH TOMEHTi TapTna AeHreniHe
TyTKanbl Taba KOoMbIHbI3

! Mpunbai nanganaHfFaH kesge neww TyTkanapsbl
KbI3bIM KETMeYi YLWiH neLw eciri eMeH TakTa apacblHa
LWaFbINgbIpfbill canblin, Ca allbin KO Kepek.

MewrTiH icTen TypfaHbIH 6inAipeTiH Wwam

On neLw KbI3bIN XaTkaHaa xaHaabl. An new iwingeri
Temneparypa TyTKkaMmeH TaHganfaH Temneparypara
xeTkeHae ceHegi. Ocbl LWaMHbIH Bip aHbIM, 6ip ceHyi
TepmMocTaT new TemnepaTtypacbiH Oip kanbinTa ycray
YLUIH XYMBbIC iCTen TypraHbIH Bingipeai.

KoHdopka wambl

On aneKkTp KoHopKa KocbinFaHaa KaHagbl.

(D) inbesiT

! Bananapfa new eciriHe TuOre pykcat 6epmeHis,
ceb6ebi on Taram nicipy KesiHAae eTe bICTbIK 6onagbl.

Taram panbiHaay 60MbIHLWIA KeHec

! TPUJIb pexxmmiHae TaramHbIH KangblKkTapbiH (TOH Man
He MaW CUSKTbI) XXMHay YLUiH TyTKanbl TabaHbl OipiHLi
no3uuusiFa opHanacTbIpbIHbI3.

rPUNb

+ TapTnaHbl 3 HeMece 4-No3uLMsiFa OpHaNacTbIPbIHbI3.
TaFamppl TapTnaHblH, OpTackiHa canbiHbI3.

* KyaT OeHreniH eH, KoFapfbl MaHre opHarty
yCbIHbINaabl. YCTiHfi KbI3abIpy anemMeHTi TepmocTar
apKpbinbl peTTenesi xXaHe TypakTbl Kyiae XyMbIC
icTeMeyi MyMKiH.

TewmeHri 6enim*

MewTiH acTbiHAA NELLTIH,

Kepek-Kapakrapbl MEH TEPEH

blabiCTapabl cakTay YLUiH

KongaHyra 6onatbiH 6enim

6ap. EcikTi awy yLwiH OHbI

TOMEH Kapawn TapTbiHpbI3 \
(cypemmi KapaHbi3).

! MNew acTbiHAarbl GeniMre xaHrbIlw 3aTTapdbl KOMMaHbI3.
! BenimHiH (bap 6onfaH Xarganaa) iwki 6eTTepi Kbi3ybl
MYMKIiH.

! TapTnaHbl canfaH kesge TOKTaTKbILL KybICTbIH apTKbl
XafblHAA eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3 (CypeTTi kapaHb!3).
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MewTe Taram nicipy 60oMbIHLIA KeHecTep KecTeci

Tannay Tarampap Canmarbl | ToMeHHeH Kbi3gbipy |Tepmoctat |Micipy

TYTKaCbIHbIH (xr) caHaraHpa Y3aKTbifbl | TYTKacbl Y3aKTbifbl

Kannol No3ULUACHI (MUHYT) H (MUHYT)

OPHbI

1 Kanbintbl JTasaHbs 2,5 2 5 200 45-50
ET KocbinFaH Kamblp TYTiKTepi 2,5 3 5 200 30-35
[paTnH nacTta nicipmenepi 2,0 3 5 200 30-35
By3ay eTi 1,7 2 10 180 60-70
Tayblk 1,5 3 10 200 80-90
Yiipek 1,8 3 10 180 90-100
KosiH 2 3 10 180 70-80
Lowka eTi 2,1 3 10 180 70-80
YKac kow eTi 1,8 3 10 180 70-80
Makpenb 1,1 2 5 180 30-40
Kbi3bin narp 1,5 2 5 180 30-35
Karasga nicipinreH 6akrak 1 2 5 180 25-30
HeanonutaH nuyuacsl 1 2 15 220 15-20
[NeyeHbenep 0,5 3 10 180 10-15
YKemic KocblinFaH GaniLw 1,1 3 10 180 25-30
Xow vicTi 6aniww 1 3 10 180 30-35
ALLBbITbINFAH KEeKC 0,5 3 10 160 25-30
YKeMmic KocbInFaH Kekc 1 3 10 170 25-30

2 Tew TYOGI CoHrbl eHaey

3 MewTiH [ManTyc neH kapakatuua 1 4 5 EH xofapbl |8

JXOFapfFbl XafFbl | ICTIKTEri kanbmap aHe acluasH 1 4 5 EH xofapbl |4
Tpecka 6engemeci 1 4 5 EH ofapbl |10
Ipyvnbae nicipinreH kekeHicTep 1 3/4 5 EH xxorapbl | 8-10

4 Tpunb By3ay eTiHeH nicipinreH cTenkTep 1 4 5 EH xofapbl | 15-20
Kotnet 1,5 4 5 EH, >xofapbl 20
Fambyprep 1 3 5 EH, >xofapbl 7
Ckymb6pus 1 4 5 EH xofapbl | 15-20
KbizapTbinFaH HaH meH GyTtepbpon | Ne © 4 4 5 EH xorapbl 5

EckepTne: nicipy yakblTTapbl Lamanan 6epinreH xeHe onapapbl XXeke kanayfa kapan esreptyre 6onagbl. [punbai
HemMece KOC rpunbfi nanganaHbin Tafam ganbliHaaraH keaae, TyTkanbl Taba newTiH Ty6iHeH caHaraHaa BipiHLUi

TapTnaga opHanacTblpbiJybl THic.

3neKTp NInTaHbl KONngaHy

ITunicTi anekTp KOHdOPKaHbIH OpHbI 8pbip TyTkaaa

KOpCETIfreH.

OnekTp KkOHdopKkanap

TwicTi TyTKaHbI caFaT Tini Hemece ofaH kapcbl bafbITTa
BypyFa xaHe anTbl Typri NO3NLMANapPAbIH Ke3 KenreHiHe

opHaTyfa Gonaabl:
MNapameTp | KanbinTbl HeMece Xbingam new
0 ©uwipyni
1 TemeH
2-5 Oprawa
6 Xorapbl

Tangay TyTKachl ewwipyni no3numscbiHaH backa kes
KenreH nosvuusiga 6onFaHaa «KoCyrbl» LWambl XaHaabl.
AneKkTp KoHopKanapabl navaanaHy

GoMbIHLWA KeHecTep
KbI3yabl xxofantnay xaHe KoHdopkanapra 3akbiM

KenTipmey YLWiH gnameTpi KoHOopKaHbIH AMaMeTpiHeH
Kilwi emec, Tybi Teric Tabanapabl KONAaHbIHbI3.

MapameTp | KanbinTbl Hemece Xbingam new

0 ©wipyni

1 KekeHic, 6anbIk nicipy

2 KapTton (6ymeH), HokaT, 6ypLuak
nicipy, copna gambiHaay
YnkeH meniiepae Taram XaHe

3 KOKOHIC KOCbINnfaH eTTi copnaHbl
AanbiHpayabl XXanfacTbipy

4 Kyblpy ywiH (opTawa)

5 Kyblpy ywiH (opTawagaH ofapbl)

6 Kbi3apTy x9He KanHayfa a3
yaKbITTa XeTKi3y YLiH.

! KoHdbopkanapabl anfaww pet nanganaHéac OypbiH
onapgpl Taba konman, 4 MUHyT 60Kkl eH XoFapbl
TemnepaTtypaja Kbi3ablpy kepek. Ocbl bacTankpl keseH,
BapbiCbiHAA KOpFayLbl KanTamMa KaTanbin, e3iHiH, eH,
XOFapbl TesimainiriHe xeTteqi.
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CakraHAblipynap MeH KeHecTep

! Byn Kypbinfbl Xxanblkapanblk Kayinci3aik cTaHgapTTapbiHa
caW >kacakTanbin, JanbiHaanfaH.

TemeHgeri eckepTyriep kayincigik epexxenepiH eckepTy
MakcaTbiHAa GepinreH XeHe OHbl MYKUSIT OKbI LLbIFY KQXKET.

Xannb! Kayincisaik

Byn Hyckaynap TeK HycKayJsblK NeH cepusinbIK
HeMmip TiniMweciHae TaH6anapbl KepceTinreH
enpep yuwiH xapamabl.

Kypbinfbl yiige KongaHyFa apHanfaH, OHbl
KOMMEPUUSAIbIK HEMECe OHAIPICTIK TypFbiaa
KongaHyra 6onvangbl.

XKabblIk xxep 6onca ga, KypbinfbiHbl ChIpTTa
kongaHoay kaxeT. KypbinfbliHbl KOpFaycbl3 XaHObIp
MeH GopaHaa kangblpy aca KayinTi.

KypbInfblHbI XanaH ask HeMece binfan He AbIMKbIN
KOMNMeH, asikneH TypPTneH;s.

KypbinfbiHbI KiTanwaga 6epinreH Hyckaynapfa
cau, TeK epeceKk agampap faHa TaraMm AanbiHaay
MakcaTblHAa nanganaHybl TUic. KypbinfFbiHbI
6acka Typae nanganaHy (Mbicanbl, 6enMeHi
XbINbITY YWiH) AypbIC eMec api KayinTi.
KypbInfbiHbl THICTi, AYPbIC XXoHe caHanbl Typae
nanpganaHbay HoTUXeciHae nanaa 6onfaH Ke3
KenreH 3akKbiMFa eHAipyLli XXayanTbl 6onManabl.

Hyckaynbik kiTanwach! 1-CbiHbIN (OKLLaynaHFaH)
Hemece 2-CblHbIM - 1-iLKi CbiHbIN (2 WKad apacbiHa
OpHanacTbIpblIfiFaH) KypbinFeiMeH Bipre 6epinegi.

Eananapp,bl newTeH aynak yCTaHpbl3.

Backa anekTp KypbinfbinapbiHbiH kKabenbaepi newTiy
bICTbIK BenikTepiHe TUMENTIHIH TEKCEPIH3.

XenpeTy xaeHe bICTbIKTbI cankblHAaTyFa apHanfaH
allblK Xeprnepai eLkaluaH xannay Kepek.

OnekTp KOHdOpKanapFa TypaKChbl3 HEMece MalblCKaH
Tabanapabl KOMaHbI3; 9ATNece OHAafFbl CYMbIKTLIK
Terinyi MymkiH. Onapabl kKOHOpKara TyTKanapbiH
KYPbIFbIHBIH, OpTacbiHa KapaTbin KOMbIHbI3.

Melke acxaHanblK biObICTLI KOAPAa Hemece
OHbl anfaH Kesae apaaibIM MneLl KonFantapbiH
nanaanaHbIHbI3.

KypbInfFblHbl KONAaHFaH ke3ae OHbl MaHblHA YKaHfbiLL
CYMBIKTbIKTap (CnupT, 6eH3MH aHe T.0.) KoMMaHbI3.

TemeHri caktay 6enimiHe Hemece NeLTiH e3iHe
XaHFblL 3aTTap canmaHbi3. Erep 6avikaycbizga
KYPbINFbl KOCbinca, Oyn 3aTTapablH XaHybl MYMKIH.

KypbinfFbiHbl KongaHb6araHaa TyTkanap «0»
NO3NLUUSACLIHAA TYPFaHbIiH TEKCEPIH3.

* KypbInfbiHbl eWwipreHge posetkagaH apaanibiM
aMbIPFbILTLI YCTan TapTbiHbI3, KabenbaeH TapTbin
CybIpMaHbI3.

*  KypbInfbIHbl 9MEKTP XKeriCiHEeH aXblipaTnan eLukallaH
Tasanay HeMece KYTiM KOpCeTY >KyMbICTapblH
»KacaMaHpi3.

» Erep KypbInfbl icTeH WhbIkkaH 6onca, oHbl ewbip
Xardanaa e3iHi3 xxeHgeyre TbipbiChaHbI3.
Toxipnbecia agam TapanbliHaH XacanfaH XxeHaey
XYMbICTapbIHaH KYPbIFbIHbIH iCTEH LWbIFybl HEMECe
apamcbl3 6onbIn kanybl MyMKiH. Kemek kepceTy
Kbl3MeTiHe xabapracbiHbI3.

* AWbIK NELWTiH, eciriHe ayblp 3aTTapabl KOMMaHpbI3.
» Bbananapra KypbInFbIMeH OiHayFa pykcaT eTrneHjs.

*  KypbInfblHbl U3MKanbIK, ce3iMTanablk XKoHe
ncuxukanoelk kabinettepi TemeH agamgap (bananap
na kipegi), Toxipubecia Hemece eHiMHeH xabapbl
XKOK Ke3 KenreH aflamMHbIH kongaHbaybl Tuic.
MyHoan agampapra, kem gereHge, Kayincisaikrepid
KaMmTamachl3 eTeTiH bipeynep xeTekwi 6onybl kepek
HeMece KypbInfbIHbIH, XYMbICbIHa KaTbICTbI Kipicne
Hyckaynapbl 6epinyi Tuic.

KokbiCcKa TacTay

+ Opay maTepuangapblH TacTaFaH ke3ge: opamaHblH
KanTa naviganaHblnybl MyMKiH 6onaTtbiHaan
XKeprinikTi 3aHabl kagaranaHbi3.

+  OnekTp XoHe 3NeKTPOHUKanbIK KypangapablH,
kangbiktapbiHa (WEEE) kaTtbicTbl 2002/96/EC
Eypona 3aHHamachkIHa coikec Y1 Kypbinfbinapsl
KanbINTbl KATTbl Kananblk KanablK anHanbIMblH
navganadbin XoublriMaybl Tvic. KopliaraH opta MeH
XanblK AeHcaynbifblHa TUETIH 3USHHBIH angblH ana
OTbIpbIN, XXapamcbI3 Kypblnfbinap Kanta nanganaHy
MEeH MallvHa iWingeri matepnangapabl eHaey
KYHbIH OHTannaHablpy MakcatbliHaa Genek xuHanybl
Kepek. bapnblk eHiMaepaeri cbi3blfFaH KOKbIC XKoLUiri
©HiM MeCiHiH 6eneKkTenreH KoKbIC X1Hayfa KaTbICThbl
MiHOETIH ecke canapl.

KongaHbirnfaH Kypblinfbinapabl KoFamablK KOKbIC
XWHay KbI3METiHE Tancblpyfa, anHanagarbl TUICTi
XWHay opblHAApbIHA anapyfa Hemece, aFrbiIMAarb!
YNTThIK 3aHOap pykcat 6epce, xxaHa ykcac eHiMmre
aybICTbIPY YLUiH CaTyLUbIfa aybICTbIPY YCbIHbICHI
HonbiHLWa KanTapyFa bonaabl.

YIi KypblInFblnapbliHbiH 6aprbIK Herisri eHaipyLwinepi
€CKi XXoHe KONAaHbICTaH LUbIKKaH Kypblinfblnapabl
XMHay XoHe TacTay XyWenepiH xxacayfa xaHe
y/blMOacTblpyfFa KaTbicaabl.
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KyTim XaHe TexHUKanblIK

KbI3BMET KepceTy
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XEROX FABRIANO

KopLuiaraH opTaHbl caKTay XoHe Kopfray

* [lewTi TaHEpPTEH epTE HEMECE TYCTEH KEMiH KeLlipek
nanganaHy apkbifbl 3NeKTp KyaTblH KaMTamachI3
eTyLUi Xeninik KomnaHuanapablH eH, Xofapbl
XYKTEMECIH a3anTyra keMeKTece anachbl3.

» 'PUJb xoeHe KOC MPUINb pexumaepi
naviganaHblinFaHia neLl eciriH apkaLlaH >xxaybin Kot
KapkeT. byn KyaTTbl yHemaen otbipbin (wamameH 10%),
YKaKCbl HOTWKEre XKeTkiseni.

» ECciKk Tbifbl3garbiLUTapbIH XWi TEKCEPIHI3, onap ecikke
TbIFbI3 KEMETIHAEN eTin, kKangblk 6onMayb! yLUiH
Tasanan CcypTin TYPbIHbI3, OCbiNalLla bICTbIKTbIH,
ChIpTKa LWbIFybIH 6oNabipManchbI3.

KypbInfbiHbI eLwipy

Kes kenreH Gip »ymbICTbl 6acTamacTaH OypbIH
KYPbINFbIHbI TOKTaH a)blpaTbiHbI3.

KypbInfbiHbl Ta3anay

! [laK keTipriLLmep, Tar KETIpriLTep, YHTaK TasapTKbILL 3aTTap
HeMeCe KbIprbiLL BeTTepi Gap rydkarnap CvisiKTbl KbIpFbILL HEMECce
TaTTaHObIPaThIH Ta3apPTKbILL 3aTTapab! NaiaanaHbaHbI3. orap
KypbUiFbl 6eTTepiH Biprkarna Cbi3bIn TacTaybl MyMKH.

! KypbInfbiHbI ellkallaH by Ta3apTkbiWbIMEH HEMECE
LLIAHCOPFbILLNEH TasanamaHpls.

+ Tot GacnanTbliH 6onaT Hemece aManbAaHFaH ChlPTKbI
GenikTep XoHe pe3eHKe ThifbI3AarbIuTap Xbifbl
CyFa ManblHbIM, TYCCi3 CabblH XafbinFaH rybkaMmeH
TazapTbinagbl. KvbliH gaktapabl KeTipy YLUiH apHanbl
eHiMaepai nanganaHbiHbI3. XKybin 6onFaH COH OHbI
LarbIn, MYKUAT KypFaTbiHbI3. KaTTbl YHTaKTapabl
Hemece TaTTaHAdblpaTbiH 3aTTapAbl nanganaHbaHbI3.

+ [MewrTiH iLi apbip KonaaHFaHHaH KeRiH Xbirbl Ke3iHae
MYKVSIT TasanaHybl TUiIC. bICTbIK Cy MEeH Ta3apTKbILUTbI
navipanaHbIHbI3, 0faH KemiH Laibln, XKyMcak LybepekneH
KypratbIn cypTiHi3. KbipfbiLll 3aTTapabl nanaanaHo6aHp3.

* [lew ecCiriHiH 8MHErH bICKbILLMEH XOHE KbIPFbiLL EMEC
TasapTKbILL KypangapmeH Tasanan, xXyMcak LybepekneH
MYKVSIT KypFaTbiHbI3. KaTTbl KbIpFbILL 3aTThl HEMEce eTKip
TeMip KbipfFbiLUTapabl NanganaHbaHbI3, cebebi onap
aliHeK BeTiH ThIpHar, OHbIH CbIHYbIHA SKEenNyi MyMKiH.

» Kepek->xapakTtap KyHOENIKTi blablCTap CUSAKTbI
XybInybl MyMKiH, TiNTi onapabl biAbIC XYyFbILL
MaluMHara xyyra 6onagbl.

* Kip meH margbl 6ackapy TakTacblHaH KblpFbilL eMec
rybkameH Hemece >xymcak, LLyOepeKneH CypTin any Kaxer.

» Tot 6acnarTblH 6GonaTka oHbIH GeTiHAE y3aK yaKbIT
TYPFaH KaTTbIMbIFbI XKOFAPbl CYy HEMECE KypaMblHAa
doccop 6ap Ky Ti TazapTKpllw 3aTTap Aak TyCipyi
MYMKiH. >KybIn GoFaH COH OHbI XaKcbinan Lawnbimn,
MYKMAT KypraTbiHbl3. CoHAam-ak, Kanbin KonFaH
Daprblk Cy TaMLUbINapbIH CYPTIM any Kaxer.

Kaknak

lMeLw KaknakneH xabaplKTanFaH
6orca, 6y KaknakTbl birbl CyMEH
Tasanay kepek. Kpipfbill 3aTTapapl
nanganaHbaHbI3. -~ -
MnuTaHbIH apTKbI XKafbIH Tasanayakbl b
»KEHINAeTy YLUiH KaknakTbl LeLLin [

anyra 6onaabl. KaknakTbl TonbiFbIMEH ‘ i g_%\
aLLbIn, OHbI XOFapbl KApan TapTbIHbI3 T
(cypemmi kapaHbI3).

! OTTbIKTap XaHbIN TypraH Kesae Hemece i bICTbIK
fonfaHaa KaknakTbl KanmnaHbi3.

Mew ThifbI3AAFbLILITAPbIH TEKCEPY

MewTeri ecik Thifbl3garbiUTaPbIH XWi TEKCEPIn TYPbIHbI3.
Erep Thifbl3garbiluTap 3akpiMaanfaH 6onca, xakbiH
xeppgeri CatyaaH KeniH KbI3MeT kepCeTy opTanbifbiHa
xabapnacbiHbI3. Thifbl3garbilLTap aybICTbIPbIFAHFA
AeliH newTi nanganaHbayapbl yCbiHAMbI3.

Mew wambiH aybICTbIPY

1. MewTi TOKTaH axbipaTkaHHaH
KEeWiH WaMm YsCbIH XaybIn TypFaH
WbIHbI KAKNAaKTbI LWELLiN anbiHbI3
(cypemmi KapaHbi3).

2. Wampapbl anbin, oHblI coHaan
6acka LaMMeH aybICTbIPbIHbI3:
kepHeyi 230 B, kyaTtbl 25 Br,
uokoni E 14.

3. KaknakTbl OpHbIHa KOWbIM, NELUTI
TOKKa KanTagaH KOCbIHbI3.

N—

! Mew wamMbIH 66nMeHi XXapbIiKTaHAbIPY YLUiH
KonaaHOaHbI3.

Kemek

Keneci manimetTepai oHau xepae yCTaHbI3:

* KypbinfbiHbiH, Mogeni (Mog.).

* Cepwusanblk HeMipi (C/H).

Byn aknapart Kypbinfbla OpHaTbifFaH Jepekteme
KecTeciHOe Hemece opamagaH Tabblnybl MyMKiH.
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